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'_ﬁkan aktivno
gel v volilno

~aveem se grozi
| “iobéenjem iz

%rkve, ako bi volili za
Marksistiéne stranke”

TIKAN, 23, maja. — Va-

"0 glasilo ‘“Osservatore

ofov v srednji Italiji, v
R se katolicane, ki bi 2.
Volili za marksistiéne ali
ifne” stranke, svari, da
oOstavljeni - “sankcijam
ga prava.”
a_toh'éki predstavnik je
Y2l izjavil, da je v itali-
M in kontinentalnem smi-
- {S_tééna" stranka vsaka
o OlitiEng stranka, ki pri-
B PoPolno logitey cerkve in

M0 S0 katoliski Skofje
Ml naslovili na vernike
V katerem je receno, da
med kriéanstvom in
0m “nepremostljiv pre-
Pozvali katoliéane, da
0 za take kandidate,
obvezali “spostovati in
Na nalela, ki so temelj
kri¢anskega pojma o
: drzave,”
-z}’.’&na, ki so najbolj odkrit
i raZnosti napram levi-
Strankam, s kakr$nim
N Se do danes prigel od-

Katoligkih cerkvah po
b . deZele, kjer so levi-
Btrevike o, s

KO VPRASANJE”

W YORK, 22. maja. —
pOSI_anik Hussein Ala je
h: 1 ‘dvom, da so vse

akor je javila vlada v
U, nakar je* varnostni

“enih narodov sklenil,
“Mje Irana ostane e
& dnevnem redu.
Sovjetskega delegata
J& bil tekom razprave
en,

V,.23. maja. — Azer-
'~ aVvtonomisti v Iranu
anskemu poslaniku
btoAh V Zed. drzavah na-
0%ho, da je “kapitali-
Pec” nga .konferenci
4 sveta ZdruZenih na-
g "o7vali viado v Tehe-
. 82 takoj pokli¢e do-

POGREB
Pokojne Josephine Zu-
0 vril v ponedeljek
Zutraj iz Grdinovega
4 zavoda v cerkev sv.
Na Superior Ave. in
99 9:30 uri in nato na
kopaligte. Dodatno se
da Pokojnica zapusta
Materi: Mrs. Anno
My, Frances Blat-
MoZ se je vrnil iz ar-
Slega  junija meseca
“4 19 mesecev v Fran-
J¢ bil ranjen in se je
) :D'ok h}efsecev v bolnidnici.
. oJnice bo poloZeno na
€r v soboto ob 9. uri

| Clanqy, obstoji pevski
bk “3oji iz samih mater,
U, ki niso poklicne
* Pa ljubijo petje. Ta
“_Pevski ‘zbor je imel
VeCer koncert v hotelu

Vse tri podruznice SANS-a
so ze nabrale vsoto sedem

in dvajset tiso¢ dolarjev

Mrs. Cecilia Subelj, predsednica Progresivnih Slovenk
'in nacelnica nabiralk v St. Clairskem okrozju je izrocila

Novi grobovi

ROSE MAROLT
Véeraj popoldne je zbolela za
ymrtvoud in je umrla na potu v
Charity bolnisnico Rose Marolt,
rojena Hocevar, stara 67 let.
Stanovala je na 1099 E. 64 St.
Bila je vdova. Njen soprog An-
‘ton je umrl 10. novembra 1944.
{Doma je bila iz Luzarje pri Ve-
|likih La&¢ah, odkoder je priéla‘

 finanénem tajniku podruZnice §t. 39, bratu John Pollocku v Ameriko pred 35 leti. Tukaj NOV OBTEZILNI MATE-

. . . >4 f v v v ” . _i AT n T,
je objavilo pastirsko! vsoto $664.42. Imena nabiralk in darovalcev bodo priobce \zapusta héere: Mrs. Julia Wo- RIAL PROTI GEN. FRANCU

na pozneje. To so darovi, katere ¢lanice P. S. nabirajo od  tawa, Mrs. Alice Schmidt, in|
hise do hiSe. Naporno je to delo, toda one ga ¢astno in do-
bre zavriujejo. Vsa hvala in priznanje za teZko delo. Hvala

tudi onim, ki so prispevali.

Upravnistvo Enakopravnosti!

je izrocilo vsoto $203. To so pri- 1

spevki, katere darovalei sami
prinasajo v upravniétvo; katere
z veseljem in zadovoljstvom
sprejema pozrtvovalna Mrs. Ju-
lia Pirc, upravnica Enakoprav-
nosti. Hvala nji in onim, ki so
darovali. .

Mrs. Frances Hudovernik je
izrocila vsoto $125. Ta denar je
bil v blagajni slovenske Zenske
organizacije, ki je obstojala za
dasa prve svetovne vojne. Pa so
zenske sklenile, da izro¢iio ta
denar za otroSko bolnico. Do-
bro delo. Sama pa je Mrs. Hu-
dovernik darovala pet dolarjev.
Hvala vsem!

Brata .Frank in Louis Ziher-
Ic, ki sta solastnika Z & W Ma-
chine products Inc., na 5151 St.
Clair Ave. sta darovala vsoto
$125. Hvala obema, ki se zave-
data, da je potrebna otroska bol-
nica, v Sloveniji.

Drustvo “Comrades,” §t. 566
SNPJ, anglesko poslujoce dru-
Stvo, je odlo¢ilo na zadnji seji
vsoto sto (100) dolarjev. To je
ze drugo drustvo nasih tu roje-
nih ¢lanov in ¢lanie, ki cutijo v
sebi slovensko kri in kaZejo svo-
jim slovenskim roditeljem spo-
Stovanje do njihove rodne zem-
lje. Hvala jim!

Socialisticni pevski zbor
“Zarja” je odloc¢il vsoto sto
(100) dolarjev. Ta pevski zbor
je-sledil drugim slovenskim pev-
skim zborom v Clevelandu in
okolici, Pevci in pevke se prav
iskreno zavedajo, da so s svojim
darom pomagali c¢lovekoljubju,
katero je tako potrebno sloven-
ski mladini po prestani vojni.
Prav lepa hvala! |

Mr. in Mrs. Joseph Zalokar,
narodno zavedna in delavna Slo-
venca %e dolgo vrsto let med
Slovenci v Clevelandu, sta po-
klonila otroski bolnici sto (100)
dolarjev, a héerka je dodala Se
deset dolarjev. Hvala vsem
trem!

Drustvo “Lipa,” 8t. 129 SNPJ

$30,000 | | $30.000
$25,000- [}| $25.000
$20,000 |{| $20.000
$15,000 ||| $15.000
$10,000 ||| $10.000
$5.000 |I| $5.000

je sklenilo na zadnji seji, da iz-
roc¢i v sklad otroske bolnice vso-
to petdeset (50) dolarjev. Dru-
Stvo je poznano v naselbini po
svoji aktivnosti in radodarnosti,
zakar jim gre najlepsa zahvala.

Mr. Joe Dougan, lastnik Cen-
tury Tire Service na 15300 Wa-
terloo Rd., je izroc¢il petdeset
(50) dolarjev. Pladal je svoj na-
rodni davek. Hvala!

Drustvo “Washington,” §t. 32
Zapadne' slovanske zveze je
sprejelo sklep, da daruje $25.
Hvala drustvenim odbornikom
in ¢lanom!

Gostilna Frank Jankovich je
prispevala $25, in Mr. John Si-
vie, ki je imel trgovino v Col-
linwoodu, tudi $25. Hvala obe-
ma darovalcema.

Darovalec Joe Mrhar, ki je
izroc¢il ¢ek za sto (100) dolar-
jev, je izrocil tudi listek s slede-
¢im besedilom: “Narod, ki ni
klonil svoje glave pred nacisti,
fadisti in domadimi izdajalci,
narod, ki ni sprejel hlapéevstva,
narod, ki je spoznal, kje so meje
slovanstva, takemu narodu je
res treba, da postavimo mi ame-
riski Slovenei mejnik med svo-
bodo in suzenjstvom. In ta spo-

minek naj bo otroska bolnica v
(Dalje na 5. str.)

Unijski €lan, ki odkloni delo v “odprti de-
lavnici,” ne dobi brezposelnostne podpore

COLUMBUS, 23. maja. —
Ohijsko vrhovno sodisée je vée-
raj podalo odlocitev, da delavec,
ki odkloni delo v “odprti”, to je
ne-unijski delavniei, ni upravi-
¢en do brezposelnostne podpore.

Vrhovno sodisée je s svojo
odlocitvijo zavrnilo odloditev,
katero je podala prizivna sodni-
ja okraja Franklin v Columbu-
su, katera je odlodila v prilog
unijskemu tesarju Harvey E.
Chambers-u.

Vrhovno drZavno sodisde je s
petimi glasovi proti dvema od-
lodilo, da delavee, ki zavrne de-
lo v neunijski delavnici, ne more
dobivati brezposelnostae pod-
po, dasiravno drzavni zakon do-

loca, da delavec ni prisiljen

sprejeti dela, ako bi moral
vsled tega odstopiti od prave de-
layske unije ali ako bi se moral
odpovedati pravici, da postane
¢lan delavske unije kot pogoj
zaposlitve.
. Ko je bila Chambersu zani-
kana brezposelnostna podpora,
je vlozil tozbo, v kateri je bilo
receno, da ako bi sprejel delo v
odprti delavnici, bi s tem krsil
pravila tesarske unije.
Prizivna sodnija je ta argu-
ment podprla, vrhovno sodisce
pa je odlodilo, da kjer delavec
ne stavi nobenih pogojev glede
¢lanstva ali neclanstva v delav-
ski uniji, mora delavec delo
sprejeti, ako hoe biti deleZen

brezposelnostne podpore.

iMrs. Molly Swaddell, brata'
|Franka in ve¢ sorodnikov. Po-
rgreb se bo vrsil v ponedeljek ob |
8:15 uri zjutraj iz Jos. Zele in |
sinovi pogrebnega zavoda, 6502
St. Clair Ave. v cerkev sv. Vi-,
da ob 9. uri in nato na Calvaryi
pokopalisée v druzinsko grob- |
nico. Truplo bo poloZeno na
mrtvagki oder v soboto ob 2. uri
popoldne. |
* v
JOHANA HOCEVAR ‘
Nagloma je véeraj ob 8. uri
zjutraj podlegla sréni kapi Mrs.'
Johanna Hocevar, stanujoéa na
1358 E. 90 St. Prihodnji mesec'
bi bila 52 let stara, Rojena je
bila v Bridgeport, Ohio. Njeni
starsi John in UrSula Straus so
bili doma iz Stavée vasi pri Zu-'
zemberku. ;Pokojnica je prisla v,
Cleveland s soprogom Antonom
pred petimi leti. Njen moz je
aktiven pri KSKJ. Bila je ¢lani-
ca druStva Marije Magdalene
st. 162 KSKJ. Tukaj zapusca
poleg soproga, héerko Mary
Agnes, sina Pfe. Anthony, ki se
nahaja v Honolulu, in sina Tho-
masa, ki Studira zas+duhovna Vv
St. Joseph kolegiju v Westmont,
IIl., dalje zapuséa pet sestra Vv
Bridgeport, Ohio, Mrs. Ursula
Snoj, Mrs. Josephine Blatnik,
Mrs. Rose Blatnik, Mrs. Caro-
line Inglehart in Mrs. Pauline
Aubrey, sestro Mrs. Cecilia,
Pryatel v Clevelandu in brata
Joseph Smith v Chicagu. Tru- |
plo se bo nahajalo na mrtvas-
kem odru v Grdinovem pogreb-
nem zavodu, 1053 E. 62 St., do
4. ure popoldne v soboto, ko bo
odpeljano v Bridgeport za po-
kop.

*

: JOHN MAUER

Po tri-tedenski bolezni je pre-
minil v Glenville bolniSnici eden
izmed pionirjev newburSke na-
selbine John Mauer, p. d. Mate-
setov, v starosti 82 let. Doma
je bil iz vasi Cesnice, fara Za-
gradec, odkoder je prisel v Ame-
riko leta 1890. Zadnjih par let
je zivel pri héeri na 15610 Hunt-
mere Ave. Bil je ¢lan drustva
sv. Jozefa st. 146 KSKJ, drus-
tva sv. Alojzija, drustva sv.
Imena ter drustva Srce Marije
(staro). Soproga Ana je umrla
pred Sestimi leti. Tukaj zapu-
S¢a sinove: John, Anton in
Ralph, héere: Mrs. Mary Mar-
tinsek, Mrs. Frances Tabernak,
Mrs. Rose Krese, Mrs. Anna Ku-
hel, ynuke in pravnuke. Pogreb
se bo vrsil iz Louis L. Ferfolia
pogrebnega zavoda v ponedeljek
ob 8:30 uri zjutraj v cerkey sv.
Lovrenca ob 9. uri in nato na
Calvary pokopalisce.

%
URSULA PONIKVAR

Po dolgi bolezni je preminila
v Charity bolninici Ursula Po-
nikvar, rojena Tréek, stara 59
let. Stanovala je na 4475 Lee
{Rd. Doma je bila iz vasi Urh,
fara Studenec pri Krikem, od-
koder je prisla v Ameriko pred

nad 25 let vodila mesnico. Bila
je ¢lanica drustva sv. Ane, &t.

40 leti. S soprogom Antonom sta '

Zeleznitarska §tavka ustavila
wvse vlake sirom Zed. driav

Kratke vesti

NEW YORK, 22. maja.—Od-
sek Zdruzenih narodov, ki pre-
iskuje Spanski rezim, je danes
prejel tri nadaljne dokumente,
v katerih se dokazuje obsto]
zvez med gen. Francom in osi-
§%em. Na prvi javni seji jutri
ima nastopiti kot priéa Jose Gi-
ral, premier &panskega republi-
kanskega rezima v izgnanstvu.

*
ZDRAVNIK ZA DUSEVNE
BOLEZNI SAMOMORILEC

NEW YORK, 23. maja — Da-
nes se je v svojem uradu v dr-
Zavni umobolnici obesil 47-letni
dr. Bruno Daniel, zdravnik psi-
hiatrije, rodom Zid, ki je poma-
gal tisoCerim bolnikom prema-
gati njih osebne probleme, ni
pa otividno mogel pomagati sa-

memu sebi. Pustil je pismo, iz|

katerega je razvidno, da ga je
k obupnosti prignala bolehnost
in skrb in pobitost nad trage-
dijami, ki so doletele ¢lane nje-
gove druzine v Evropi.
B

TRUPLO KARLA
FRANKA SE RAZTELESI

PRAGA, 23, maja. — Truplo
nacijskega vojnega. kKriminalca
Karla Hermana Franka, ki je
bil véeraj obeSen, je bilo posla-
no v medicinsko %olo Karlove
univerze, kjer bo razteleseno,
nakar bodo ostanki najbolj oso-
vraZenega nacista na Ceskem
sezgani, '

POGREB MLADENICA
Pogreb pokojnega mladenica
Frank M. Shuster, ki je v sre-
do veler utonil, se bo vrsil v
soboto ob 9. uri zjutraj iz Louis
L. Ferfolia pogrebnega zavoda,
9116 Union Ave., v cerkev sv.
Terezije na Granger Rd. ob 9:30
uri in nato na Calvary pokopa-
lisce. :

NA OBISKU

1z E. Worchester, N. Y., ste
prisle na obisk Mrs. Antonia Ko-
ren in héerka Mrs. Helen Mila-
vec. Nahajate se pri Mr. in Mrs,
Blaz Godec, R. 1. Madison, Ohio.
Mrs. Koren in Mrs. Godec ste
sestre. Prijatelji ju lahko obi-
§¢ejo na domu Mrs. Godec. Ze-
limo jima obilo zabave in razve-
drila v krogu domacih in prija-
teljev!

Prispevajte za otrodko bol-
nico v Sloveniji!

Poleg Zalujotega soproga zapu-
§¢a sinova Franka in Louisa,
héeri Josephine in Mrs. Mary
Trlop, vnuke, in sestro Mrs,
Alojzijo Srebrnak, v starem
kraju pa zapuSca brata in se-
stro. Pogreb se bo vrsil iz Louis
L. Ferfolia pogrebnega zavoda
v torek ob 8:30 uri zjutraj ter
v cerkev sv. Lovrenca ob 9. uri
in nato na Calvary pokopaliSce.

|
\
|

DOBRODELNI

Izjalovljena pogajanja se bodo
nadaljevala danes; vsak ¢as se
ustavijo vse poStne posiljatve

bami,

:stopilo ob¢utno pomanjkanje

%
>

ma zabit v progo.

posiljatve prvega razreda, v

nimi avtomobili.

ko se je predsednik Truman
javnost nobene izjave.

WASHINGTON, 24. maja—V<¢eraj ob 4. uri popoldne
so od3li na stavko &lani bratoviéine strojevodij in pomoz-
nega zelezniskega osobja (trainmanov), potem ko so se iz-
jalovila pogajanja za izravnavo spora z ZelezniSkimi druz-

Vsled stavke stoji dezela pred popolno industrijsko
paralizo, in ako bo stavka trajala ve¢ dni, bo v mestih na-

ziveza.

Na milijone oseb, ki se z vlaki vozijo na delo, se naha-
ja tudi pred problemom, kako bodo §li na delo in z dela.

Po nastopu stavke je tu in tam nekaj vlakov Se vedno
vozilo s pomocjo zasilnih mostev, ki so bila v naglici orga-
nizirana, toda iz urada zveze ameriskih Zeleznic se poroéa,
da je stavka skoro 100-procentno ué¢inkovita. Eden izmed
takih zasilnih vlakov bi se bil v Bristolu, Tenn., skoro po-
nesrec¢il radi zeleznega kavlja, ki je bil o€ividno nameno-

Vlada je poklicala na pomo¢ armadna in mornariSka
letala, da olajsajo polozaj. Premikanje vsega prometa, pot-
niSkega in tovornega, se vrsi edino le na podlagi posebnih
dovoljenj. Postni mojstri v mnogih ‘mestih so ustavili vse

katerega spadajo pisma, ka-

terih poSiljanje je zatasno mogoce samo z letali in tovor-

Nekateri jeklarski plavZi so ustavili obrat. Premogov-
niki, ki obratujejo, bodo morali ustaviti delo; ker jim bo
vsak ¢as zmanjkalo vagonov. Na progah se nahajajo ogrom-
ne koli¢ine ziveza, kateremu preti popolno uniéenje.

Vlada, ki je prevzela ves promet v zraku, na kopnem
in na morju, je za danes zjutraj sklicala nadaljne konfe-
rence, na katerih se bo poskusilo dose¢i spravo med. Zelez-
nicami in voditelji dveh unij, katerih delavei so na stav-
ki. Senatna zbornica, pred katero se nahajajo zakonski na-
¢rti za regulacijo odnoSajev med delom in kapitalom, je
ostala v zasedanju do polno¢i.

Ko je vceraj ob 4. popoldne stavka postala efektivna,
so se pogajanja v Beli hisi nadaljevala pozno v no¢, toda

podal k pocitku, ni podal v

Zadeva Braze Mihajloviéa

(Iz urada Slovenskega ameriskega narodnega sveta)

UuvoD

Jugoslovanske oblasti so uje-
le Drazo Mihajlovi¢a 13. marca
1946. Jugoslovanska vlada je
obelodanila to novico 24. marca
in izjavila, da bo Mihajlovi¢a
postavila na zatoZno klop kot
veleizdajalca. Dne 30. marca je
vlada Zedinjenih drZav poslala
noto jugoslovanski vladi ter za-
htevala, da se ameriskemu voja-
skemu osobju, ki se je neko¢ na-
hajalo v Mihajlovicevem glav-
nem stanu, dovoli pricati v prid
obtoZenca pri tej obravnavi. V
svoji noti je izjavila ameriska
vlada, da Mihajlovi¢ ni postal
“kontroverzna figura” do maja
1944, ko je prenehal biti vojni
minister v jugoslovanski ubeZni
vladi.

Dne 3. aprila 1946 je izjavil
britanski minister za zunanje
zadeve Ernest Beven, da britan-
ska vlada ne bo sledila Zedinje-
nim drzavam in se ne bo potego-
vala pri jugoslovanski vladi za

KONCERT

‘v prid otroske bolnice

150 KSKJ, podruznice st. 15
SZZ, drustva sv. ReSnjega tele-
sa in pevskega drustva Zvon.

bo 30. MAJA v S. N. D.

Tocéno ob Sesti uri zvecder

1Mihajlovic':a. Beven je izjavil, da
'je ze koncem leta 1943 “vlada
| Njihovega Veli¢anstva bila pre-
 pri¢ana, da se Mihajlovié¢ veé ne
'bori proti Nemcem, ter da so ne-
‘kateri Mihajlovi¢evi poveljniki

“aktivno sodelovali s sovrazni-

kom proti partizanom” in vsled
tega da je britanska vlada tudi
“prenehala zalagati Mihajlovi-
¢a z oroZjem in strelivom.”

Jugoslovanska vlada je odklo-
nila zahtevo vlade Zedinjenih
drzav in navedla za vzrok, da ne
more podvzeti narekovanja ju-
goslovanskemu vojaskemu sodi-
3¢u, kako naj vodi obravmnavo
proti Mihajlovi¢u in kaksne vr-
ste dokaze naj smatra za do-
pustljive.

Medtem pa je zadeva Mihajlo-
viéa dobila Sirno publiciteto v
dmerigkem tisku in na radiju.
Tisk je v splosnem zavzel stali-
§¢e dvoma: Morda je Mihajlo-
vi¢ bil izdajalec, morda ne. Ran-
dolph Churchill, ki se je z bri-
tansko vojasko misijo spustil v
Jugoslavijo ze januarja 1944 in
ki je prebil osem mesecev med
Titovimi partizani, pise /'nasled-
nje v “New York World-Tele-
gram' P

“Britanski zakljucek, da se
podpiranje Mihajloviéa prekine,
je slonel na sledeéih razlogih:

“1. Titovo gibanje uZiva naj-
manj dvakrat toliko ljudske za-
slombe kot pa Mihajlovicevo.

“2. Nadalje podpirati dva po-

(Dalje na 5, str,)

drustvo "Planina” priredi spomladanski koncert v nedeljo, 26. maja, v Slov. nar. domu na Stanley Ave., Maple Heights. Pricetek ob 7. uri zvecer
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PLACANCI,
roke proc od nas!

(Ko je v jeseni 1944 dr. Lojze Kuhar, eden izmed vo-
diteljev Slovenske ljudske stranke, v imenu iste in osebno
v svojem imenu kot katoliski duhovnik in Slovenec obso-
dil preko londonskega radia izdajalsko pocetje bivsih ko-
legov in ¢lanov v Ljubljani, in ko je bivsi minister Franc
Snoj stopil med slovenske partizane in podal svojo izjavo
dne 3. oktobra, so domobranci v Sloveniji izdali pamflet s
slede¢o vsebino:)

“Pla¢anci, roke pro¢ od nas!

“Zopet smo imeli “¢ast,” da nam je spregovoril radio
London. Po dolgem ¢asu se je oglasil g. Kuhar, da nam so-
di in presoja . ..

“Ne bi se zmenili za ta govoré¢i¢ iz nam dobro peznane-
ga vira, da nima najtesnejSe zveze z vsem ostahm kar se
nam sku$a z zapada vsiliti. Pustili bi tudi g Kuharja, da
govori, kar se mu zljubi,—in si na ta naéin sluzi dobrohet-
nost svojih “zaveznikov” in zavetisée v sedanjem burnem
¢asu, ki ga dozivlja njegov narod. Toda namera njegovih
gospodarjev je tako ocitna, da smo dolZni enkrat za vselej
njemu samemu pa tudi vsem bodo¢im odgovoriii z vsem

razumljivim jezikom!
; “Ali veste, g. Kuhar, da slovenski narod Ze mesece in
mesece vodi smftno borbo za svoje Zivljenje? Ali veste, da
te borbe ne vodi z Nemci, temve¢ z NOV pod ‘marsalom’
Titom?

“Ali veste, g. Kuhar, da so nam NOV in OF:
pozgali 2000 slovenskih demov,
razrusili 900 nasih vasi,
uniéili 250 slovenskih 3ol,
razbili 56 nasih cerkva,.
pemoriii 30,000 Slevencev in Slovenk?

“Al veste, g. Kuhar, da so i vasi ‘osvoboditelji’ vse-
skozi sodelovali s savojskim ‘okupatorjem.” mu izdajali na-
%0 kri in ustvarili Rab, Gonars in druga grobi$¢a vasih bra-
tov in sestra po krvi in jeziku?

“Ali veste, g. Kuhar, da so skupno z badoljevskimi za-
tiralei napadli in pomagah pemoriti slovenske berce ma
Turjaku Crcaricah, Velikem Osolniku in druged?

“Ali veste, g. Kuhar, kdo vodi danes te ‘osvoboditelj-
ske’ cete na Primorskem in v Istri? Ali veste, da so vodil-
ni v njih savojski tlalitelji nase zemlje?

“Ali veste, g. Kuhar, da so vaske straze, ‘bela garda’
in Slovenski domobranci tista zdrava odporna sila, ki jo
je naé narod v smrinem trenutku rodil, da se obvaruje pro-
pasti?
! “Ali veste, g. Kuhar, da so NOV, OF in kakor koli se
ze imenujejo, organizirano zlo? Ali veste dalje, da se dobro
in zlo mikoli ne more zediniti?

“(8e mnogo bi Vas morali vprasati, toda za sedaj naj
to zadostuje.) j

“Ce vse to veste, g. Kuhar, zakaj nas sramotite? Zakaj
nas silite, da zdruZujemo to. kar se spojiti nikoli ne more?

“Ce pa tega ne veste, g. Kuhar,zakaj nam govorite in
zakaj begate slepe in napol slepe? Zakaj tirate svoj narod
v prepad. od koder mu ni resitve?

“Od 1. 1941 dalje visi slovenski narod razpet na kriZu
in zbira vse svoje sile, da resi sebe in svojo ‘domovino. In,
hvala Bogu, niso ga vsi zapustili v tej borbi, kot ste ga Vi,
g. Kuhar, in 'vsi tisti Vasi v Londonu, Kairu in bogsigavedi
kje. Se so se dobili mozje, ki so ostali z ljudstvom in z njim
vred prenasali Golgoto okupacije in drzavljanske vojne.

. “In teh ljudi ne boste niti Vi, g. Kuhar, niti g. Boris
Furlan niti g. Snoj niti kdor keli drugi uéili in poucevali,
kaj imajo delati! Kajti vsi mi smo imeli priliko obéutiti na
svoji kozi blagodat tolovajskih ‘osvoboditeljev,’ mi smo
skupno z ljudstvom trpeli in delali,—ko ste vi vsi po¢ivali
in se lgrah ‘zaveznisko' politiko! :

“Zato: roke proé¢ od slovenskega naroda—Vi, ki ste
ga zapustili in izdali v njegovi smrini borbi! Kdor ni ostal
z Jjudstvom v njegovih tegobah, nima povratkal Se manj
'pg ima pravico dajati kakrine koli nauke in zahteve!

“Napadate slovensko éasopisje in kulturne ustanove,
da so kleéeplazile pred Nemci. Moramo Vam povedati, da

nikomur ni bilo treba kleceplaziti pred komur koli, ker so
nam nems$ke oblasti dale polno moznost i udejsivovanja
Zurnalistike i nadaljnjega razvoja kulture. Ali bi morda
hoteli, da za dobo skoraj Stirih let ustavimo éasopisje in
prenehamo s kulturnim udejstvovanjem, cenjeni g. Ku-
har? Vam tam gori verjamemo, da bi bilo morda vseeno;
ni pa to vseeno narodu, ki ne more trpeti prekinitve na
svoji razvojni poti, Nasprotno, zlasti v takih ¢asih mora
dati ¢im veé iz sebe. Zato pa, gospodje v Londonu: ¢e je to
izdajstvo in kle¢eplazenje, sprejemamo!

“Pa domobrance napadate, da so prisegli zvestobo
Nem¢iji in posebej SS vojski, in da nosije nemske unifor-
me in nemsko oroZje v borbi proti lastnim ljudem, pravi-
te, Ker izgleda, da ste presneto slabo pouc¢eni, naj vam po-
novimo prisego domobrancev: ‘Prisegam pri vsemogo¢nem
Bogu, da bom zvest, hraber in svojim nadrejenim pokoren,
da bom v skupnem boju z nem$ko oborozeno silo, stojeco
pod poveljstvom vodje velike Neméije, SS ¢etami in poli-
cijo, proti banditom in komunizmu, kakor tudi njegovim
zaveznikom svoje dolZznosti vestno izpolnjeval za svojo slo-
vensko domovino kot del svobodne Evrope. Za ta boj sem
pripravljen Zrtvovati tudi svoje Zivljenje. Tako-mi Bog
pomagaj!” Mislimo, da Vam bo to dovolj, in Vam tudi po-
vemo, da smo na to prisego ponosni in si jo upamo vsak
trenutek ponovno poloziti. Kako pa izgleda, povejte nam
enkrat, prisega Vasih tolovajskih ‘osvoboditeljev’?

“Kar se orozja ti¢e, je pa najbolje, ¢e ste kar tiho.
Kajti Vasi gospodarji so tudi posiljali orozje za to borbo,
dokler se niso premislili pa ga sedaj posiljajo ‘osvobodite-
ljem,— in to ne za borbo proti okupatorju, temvec proti
lastnim slovenskim bratom. Mi pa se nismo prav ni¢ sra-
movali, in se tudi danes ne, vzeti oroZje iz nemskih rok,
saj se celo borimo z njimi skupno proti tolovajskim rde-
¢im tolpam.

. “In ¢e napadate kon¢no Se duhovs€ino,—ne moremo
tega drugace oznatiti, kot da ste pljunili na svojo duhov-
nisko ¢ast. Vsaj Vi bi morali vedeti, da je prav duhovnik
kot dusni pastir dolZzan do zadnjega irenutka ostati z na-
rodom, z njim irpeti in upati ter ga bodriti. Vemo sicer,
jda Vi tega niste napravili, téemve¢ pravotasno pokazali svo-
jemu narodu in domovini hrbet, toda naslo se je, hvala
Bogu, ogromno Stevilo duhovnikov, ki so tudi s svojimi
zivljenji dokazali, da so res pravi duSni pastirji. In veste,
kdo je pobil preko 39 Vasih duhovnih sobratov? Tisti ‘osvo-
boditelji.,” s katerimi naj po Vasi zahtevi paktiramo!

“Da kon¢amo! Mi prav radi verjamemo, da interesi An-
glezev in Amerikancev niso slovenski interesi. Zlasti to ni-
so danes, ko Zid vodi niti i “zavezniske’ i boljeviske poli-
tike. Toda mi nocemo biti ve¢ pohlevrio $cene, ki dela to,
kar ho¢ejo drugi!

“Slovenski narod se je boril z boljéevizmom se z njim
bori sedaj in se bo do kon¢ne zmage! Nihée na tem svetu ga |,
ne more pripraviti do tega, da i njim. Neusmilje-
'no zavraca in bo zavrnil vse take glasove in ponudbe. Ce
so se Anglezi in Amerikanci pustili zasuznjiti po Zidih in
boljSevikih pa vedijo njim ustrezajoto politiko izdajstva
narodov na Balkanu,—slovenski narod te in take politike
ne bo podpiral.

“Vedite, g. Kuhar: Slovenci smo Ze nasli svojo pot!
Iskali smo jo v krvi in smrti, skozi rusevine in pozige. Da-
nes jo imamo in je ne pustimo za nobeno ceno! Se enkrat
jo povemo: \

BOJ BOLJSEVIZMU IN NJEGOVIM ZAVEZNIKOM
DO SMRTI!

“Zato nehajte s svojimi pozivi in navodili (g. Snoja
pa kar nazaj poklicite!), ker so brezuspesmi. S partizani
nas ne more nih¢e zvezati! In ¢ée ‘zavezniki’ to hoéejo, se
jim enkrat za vselej odrekamo! Kaj pa bodo ‘nasi zavez-
niki rekli o nas . . ."—nas pa ¢isto ni¢ ne briga. Mi za svoja
dejanja odgovarjamo Bogu, narodu in svoji vesti, ne pa
kak$nim Sovjetom, Anglezem ali Titu!

“Samo to smo Vam hoteli povedati, g. Kuhar. Cisto
vijudno zaenkrat. Z Zeljo, da izveste ali spoznate svojo
zmoto. Kajti ée boste nadaljevali, ste izdajalec—Vi. ne pa
domobranci in vsi tisti, ki se danes bore proti komunizmu!

ROOOTOOOD

PISMA IZ STAREGA KRAJA

SANS je poznan med narodom v
Jugoslaviji

-

Mr. Anton Cedilnik, bivajoé v
Detroit, Mich., je prejel pismo
od brata Franca iz Ljubljane, in
ker je zelo zanimive vsebine, ga
je poslal bratu Johnu, dobro
poznanemu trgoveu na 10638
St. Clair Ave. Slednji ga je nam
poslal v priob¢itev.

Glede Sansa omenja pisec, da
so o njem sliSali Ze tekom vojne
potom. londonske radio postaje,
kar pa je bilo pod kaznijo stro-
go prepovedano. Tudi o drugih
zadevah piSe na zanimiv naéin,
Pismo se glasi:

“Ljubljana, 28. febr. 1946
“Pragi brat!

“Prejel sem Tvoje pismo, Pri-

jetno presenefenje! En sam kos
papirja in nekaj ¢rk na njem, pa
Ti napravi toliko veselja in pre-

Zene yse neprijetne misli in dvo-

me, ki jih je imel Elovek ves éas
vojne.

“To je res sre¢a. Nikdo izmed
rodbine Cedilnik ni med onimi
milijoni, ki so ali padli na boj-
nih poljanah ali na Ekaterikoli
na¢in zgubili svoje Zivijenje v
¢asu vojne. Ko so letali ameri-

$ki bombniki nad Ljubljano pro-

ti Neméiji in to je bilo skoraj
vsaki dan, smo se mnogokrat
razgovarjali doma, ali ni mogo-
ge nekdo izmed posadke, ki se
tudi pife Cedilnik!

smo bili zalestni, misle¢, kako
vajinih sinov vmes in bi se jim
kaj hudega pripetilo. Kajti,
Nemci so pobijali tudi pllote
¢e so s padali sreéno pristali na|
tla.

“Pismo je povedalo vse in nic¢|

meni, da nam je bila usoda vse-
kakor naklonjena. Nekateri v
Krasnji so prejeli manjSe pake-
te in sicer vse, kar je bilo odpo-
slano. Na drugi strani pa so od-
prii celo oni paketi, ki jih po-|
silja UNRRA za Jugoslavijo in
to se menda dogaja najvec v
Trstu, kier se za énkrat zbirajo
vse one sile, ki so sovrazno raz-
polozene proti novi Jugoslaviji
in na vse nacine skusSajo motiti
dobro razpolozenje mnozic v da-
nasnji Jugoslaviji.

“V Krasnji vedno bolj zginja-
jo sledovi viharne vojne in te-
kom leta se bo mnogo popravilo
in restavriralo. Sicer bo mnogo
ovir ker je cela drzava poru-
Sena in ljudje obuboZani. Ven-
dar, Slovenci smo iznajdljivi in
tudi na prvem mestu pri obnav-
ljanju.

“Krasnja bi pa vse bolj Zalost-
no izgledala, ¢e bi Ze 1942 leta
partizani ne ustrelili nekega Ig-
naca Burja. Doma je bil z Vrha,
Statevzevéev. Po prejsnji vojni
se je prizenil v Krasnjo k Regi-
ni. Porocéen je bil z héerko Ze
umrle Reginiene France, ki je
umrla v Ameriki. Se pred vojno
je delal zmes$njave v Krasnji in
se z mnogimi vedno tozaril, ta-
ko, da je on sovrazil Krasnjane
in obratno Krasnjani njega.

“Cim so prisli Nemci v Kras-
njo, je bil ves srecen in stavil
vse Nemcem na razpolago in ta-
koj povzrocil, da so nekatere iz-
selili, Ko pa je zacel javno gro-
ziti, da bo"KrasSnjanom Ze poka-
zal, da ga bodo pomnili, so ga
tudi partizani vzeli ma piko.

I

iz Lukovice, kamor je hodil vsak
vecer spat, kajti, doma si ni
upal, so ga zagrabili partizani
na cesti pri Slaparjevemu Kkri-
zu v Kompoljah, ée se Se spom-
nis, kje je to, ga odvedli s se-
boj v hrib in ga tam nekje ustre-
lili.

“Korenu je bilo tudi neka_]
radi njega poZgano. Ce bi bil pa
dalje ¢asa zivel, bi bila pa tudi
Krasnja danes pogoris¢e. Se ce-
lo njegova Zena se je izjavila,
da bi bilo bolje, ¢e bi ga bili 3¢
preje ustrelili. Po tem slu¢aju
si lahko misli§, koliko gorja je
napravil v tej vojni samo eden
hudoben ¢lovek.

“Veéina Krasnjanov se je pa
dobro obnesla, kakor tudi cela
Gorenjska. Ko so prisli Nemci,
so takoj pobrali vse zupnike in
druge dulfovnike, katere so naj-
prvo zaprli v 8t. Vidu, v Skofo-
ve zavode, nato pa odgnali v Hr-
vatsko in v Srbijo. Nazaj ni
smel nihée in to je bilo zelo do-
bro, ker ni bilo teh ljudi, da bi
organizirali belogardo, kar je
prihranilo mnogo krvi.

“Ljubljana in cela Dolenjska
je bila pod italijansko oblastjo,
kjer so ostali vsi duhovniki na
svojih mestih, je bilo mnogo
slabSe. Kajti, ravno duhovniki
so organizirali bratomorni boj
in v mnogih sluc¢ajih so bili od
duhovnikov nahujskani belogar-
disti hujsi kot okupator.

“V Krasnji vodijo vse obéin-
ske ' posle mlajsi ljudje, bivsi
partizani in danes v povojnih

botira vsako politiéno delo, ki bi
‘bilo v korist nasi ljudski oblasti.

tudi nasprotno delovanje.
“Pred nekaj dnevi sem bil na

riev in to je bila prva vas, Ki
je bila poZgana v Sloveniji od
Nemcev Ze v oktobru 1941 leta.
Vsi vascani so bili izseljeni v
Bosno. Ta starej§i so vefinoma

kler ne bodo postavili novih his,

“Neko jutro, ko se je vracal|

teZavah voditi take posle ni lah-
ka stvar in vendar gre vse v re-
du in vsak dan bolje. Fajmoster
se pa popolnoma abstinira in sa-

Vendar pa mu je onemogoeno

Rasici, v rojstni vasi nasih sta-

pomrli. Mlajsi so se vrnili in pré-
bivajo sedaj po Gameljnah, do-

“Parkrat smo tudi videli, ko]ker od prejénjih ne obstoja no-) Jaz in sin Bojan hodivavﬂd'
se je bombnik zrusil in vselej|hena ved.

“Pri Venkovih, to je v rojstni|

bi bilo hudo, ¢e bi bil kdo izmed |hiSi naSega oceta, je ostalo ne-

kaj zidu, kjer so napravili stre-
ho in sedaj zasilno prebivajo v
taki zgradbi. Stric atov
' brat, je pa Se ostal pri zivljenju
in je star ze 82 let in se kar do-
bro drzi. Vaju z Ivanom, pravi,

Tone,

takega se ni zgodilo in to po-|se Se spominja in Vaju najlepse|

pozdravlja. Opomogli so se naj-
vet s tem, ker jim je sadje v je-
seni dobro obrodilo, katerega so
drago prodali.

“Omenjas, da zbirate tam pri-
spevke za Jugoslavijo. Kakor je
meni znano, dobijo najveé od;
tega drugi kraji v Jugoslaviji, ki
so Se bolj trpeli, to je Bosna in
Hercegovina, Srbija itd. V Slo-
véniji se deli bolj malo.

"O tamkajsnji organizaciji
SANS mi je bilo znano ze med

poslusali radijsko oddajo iz
Amerike potom Londona. Sicer
je bilo pod smrino kaznijo pre-
povedano, toda smo bili preveé
navduseni, da bi se bali,

“V Ljubljani sedaj v miru Zi-
vimo in zadovoljno -zivljenje.

vojno. ko smo enkrat na 1eden'

bo, Zena in héerka vodita
posle. Danes imamo vsaj ‘ g
dovolj, kar.ga stiri Jeta ni bm
Troje stvari ljudje Be mj -' 3
pogreSajo w Ljubljani in
mascob, sladkor in ObleKo- S8
se ti¢e obleke bo S letoﬁb*
saj tovarne precej delajo'
ker je teh reéi bolj malo, $0
di precej drage. Sicer Sm“l"
lo pridni v nasi novi Ju
ji. Podnevi sluzba, zveéerﬂg
tiéni sestanki, Aborﬁvaﬂl" :
Ob nedeljah pa uda
|za obnovo in & bo 510
ko naprej, sem preprican
dez par let nastalo res €
nje za vse ljudstve. VV”'ll
,ga!asev in njim
mo Ze nasprotnike, ker l‘",
rejo veé izkoriscati delo¥
ljudstva., Vendar to ni
{ovira poletu, s kakrSnim
di nova Juﬂoslavua -
pa dejstvo, da Juliiskl
s Trstom Se ni prikljuce
‘goslavm Toda tudi tose
dilo. ;
“Iskrene pozdrave Ti
in Zeli Tvoj brat 7
“France %

t

So globoko hvaleini

za obleko

americkim Slovence

Mrs. Josephine Meznarsic,
4332 W. 52 St., je prejela pismo
od svoje sestricne, Stefke Ar-
nold iz vasi Hudi kot, posta Rib-
nica na Pohorju, Jugoslavija, v
katerem ji popisuje tamkajsnje
razmere med vojno in sedaj.
Kljub temu, da je narod popol-
noma izropan in obuboZen, se
budi in tolazi s kulturnimi pri-
reditvami v vseh vegjih krajih.
Zelo so hvalezni Slovenci ameri-
skim Slovenkam za zbrano oble-
ko in druge potrebScine, ki se
delijo tam okrog in s zaupanjeni
gledajo Se vedno v Ameriko. Pi-
smo je sledefe vsebine:
“Ribnica na Pohorju,

25, februarja 1946.
“Craga Pepca!

“Tvoje pismo z dne 6. novem-
bra sem prejela 24. februarja,
ki me je zelo razveselilo. Moj
oce so umrli Se leta 1933, mama
Se zZivijo, gospodari pa brat Jo-
%e. Umrle so tudi Marjeta, Tona
in Terezinka, ki je bila najmlaj-

v Slavoniji. Bila sta z moZem iz-
seljena po Nemcih, kakor mnogi
drugi. Ko so Nemci okupirali
naso drzavo, so jih mnogo izse-
lili neznano kam in ni¢ niso sme-
li pisati domacim, da bi kdo ve-

niéesar vzeti, razen Zlice in skle-
dice, tudi denarja ne, sploh ni-
Cesar.

“Kar je kdo imel pohistva, so
vsega oropali Nemei. Kam so
vse spravili, nihée ne ve. Nihce
ni vedel zakaj in kako. Kar pri-
5li so in iti je moral, niti se pre-
je ni smel najesti. Se ve¢ jih je
pa bilo po Jecah. Tam so jih
vozili in gonili skupaj od vseh
strani. V jecah so stradali, da
je bilo joj. Na tisoce so jih po-
strelili, da nihcée ni vedel zakaj.
Ce je kdo ¢rhnil eno besedo cez
koga, ze so 8li z njim,

“Tako se je vrstilo vsa Stiri
leta vojne. Bolj ko je bilo proti
koncu, hujse je bilo, Ljudje so
postali Ze tako hladni, da mu ni
nié¢ bilo, ako so ga pestavili za
zid, da je dobil kroglo in se mr-
tev zgrudil. Pri tem niso bili iz-
vzeti ne otroci in nih¢e, Ne da
se'popisati vsega, kar se je do-
gajalo tukaj v tej vojni, Stradali
SO vsi.

“Nihée ni mislil, da bo Se ostal
Ziv. '

“Vojaséine je bilo polno vse-
povsod in hidne preiskave so bi-
le na dnevnem redu. Akoravno
ni bila pri nas glavna fronta;
fronto smo imeli pa vsepovsod,
kjer so bili partizani. To je bila
jugoslovanska armada. Ti so ro-
mali iz kraja v kraj, po vsej de
zeli, seveda, samo ponoci, Tu pa
tam so napadali in preganjali
Nemce,

“Bili o not¢ in dan, leto in

A

Sa. Umrla je v nekem taboriScu

del zanje in s seboj noso smeli

zimo v gozdovih in V gncg“f
li so skoraj brez 0b
obutve, brez hrane in
ja. Imeli so samo tO:
sami I)I‘lbOI‘lll Posta]
no moénejsi in konno s
bodili celo JugoslaViJ"
“In ve drage rojak
riki! Vsa éast in pﬂsm
hvala, da ste tako
dobrih sre, da se
svoje porusene domov&:;
$no dobro delo iz
vam Bog povrne! (S
Progresivne Slovenke
in njih relifno delo
no). Pomislite, 43 .
otrok, ki nimajo D€
gfargev in ne obleke: &5
zin Se danes prebiva B5
v qupah v drvarni
n_]ah katere €0 Si
zemljo.

=
and

“Hrane imamo V€& £
v vojnem ¢asu in seveda'
kar nam posljejo 5
UNRRA. Tudi v
vsako obéino je Pr
ka, kar darujejo
«Jugoslovanke v
vam je hvalezno na ™
in se % vedno s Z8UP
ra¢ajo do vas. Tukaj | vi
razen hrane Se ne
| Kar se dobi, obl
tem, da tisti dobijos
nimajo. Skozi celo
nié dobilo, tako d&
raj vsi brez obleké
ljev. Moja druzind hﬁ‘
¢lanov in ‘samo MO
devlje. Pravijo, 48
vse dobilo.

“Kar je hilo, 80
spravili in poro
poruSene in vse t0
fez noé napraviti-
horju so nam V80
li. Kljub vsemu
tukaj prirejajo 18"'°
tve, da bi si &im Pré pol-
Pisem drugi¢ jemaltt ®

ne po”dﬁ

naﬁ,;'
;-
vojnd

’ '
ne""

“Prejmi sré

striéne
“Swﬂ‘a
Preskrbite Ly

slovenski mladint :
Prispevajte za © 5d8 :
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delez!
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Sklad za otrosko bolmsmco
" Euclid, 0. — KroZek 3t.-
Pl'Ogreswmh Slovenk v F‘uch-
Se zahvaljuje prostovoljnim
kyPObu'alcem prispevkov za otros-
bolni§nico v domovini, Jkate-
§ T ste nabirali od hide do hige.
’ NaJlepéa hvala gre dareZlji-
Vim ljudem, ki ste prispevali
| Tazme ysote v ta plemeniti na-
Men, da se zgradi tako potreb-
‘uOJiotroéko bolnidnico v Slove-
V imenu naSega kroZka Se
Eikrat ysem skupaj prisréna
o “hvaly vsem in vsakemu pose-

Pobiralke od nasega kroZka
%0 sledate: Theresa Jerele in
Angtsla Adam, Mary Vogrin, Mr.
: Gerl, Ana Zupantié in Mary
l{OVec Mary Dodic in Jo-
Sephine Sitter; Frances Julylia;
zz\;hne Koncilja in Mary Star-

\
-
'.
|’

~ Nabiralke Theresa Jerele in
’.‘\hgela Adam:
[ “Anton ILogar, trgovec, E. 222
h’, je daroval $50.
© P0 810 so prispevali: Math
en, William Cerne, Antho-
hy ln Angela Adam.
do $5: John Mihevie, Mary
OVi¢, Frank Prevec, John J.
g“) kar Anton Goli¢, Anton
OVak, Theresa Jerele, Mrs. J.
kK, Mr. in Mrs. Sam Papesh,
l[r in Mrs. Frank Ljorlis, An-
|% Fifolt, Michael Casserman.
Po $3: Maxies Cafe, E. 200

&1;0 $2: Anna Komatar, Mary
»ouch, Paul Lenasi, Mrs. Remic
Jean, E. 185 St., Paul Morel,
les Wick, Joseph Setina.

. Joe Valencich, Mary Lu-
8: Mary Bolka, Jennie Cer-
.elJ Mary Knez, Frank Zalar,
' 20ton  Ganner, Vinko Godina,

pseph Mlinar, Caroline Besed-
mk Mrs. Krizman, Shawnee
e, Mrs, M. Jakse, E. 200 St.
Po $1: Charles Muzic, Eliza-
h Spilell, E. 225 St., Mrs.
k, Mrs. Pia Franz, Mr. in
8. 0. J. Blatnik, Matilda Cer-
\ Joe Hocevar, F. Istanich,
S toma Prele, Red & Jack Ser-
, Joe Kova¢, Mrs. F. Peru-
Mrs. M. Klemen, Rose Fi-
b Jenme Lavreti¢, Mr. in
i Murke Mr. in Mrs. Jos.
ibey ert, Mrs, R Matko, Mrs. R.
- % Anton Znidarsi¢, Mrs.
Vihteli&, Mrs. M. Pertekel,
Christine .PoZ%un, Mrs.
'k Susman, Mrs. Anton Blat-
8. Anna Burjak, Mrs. F.
Mlel‘ke Mrs. L. Ogrine, Joe
atin, Jennie Potoénik, Jen-
_ astja, Joseph F. Zalar,
: n Mozina, Agnes Kane, Jo-
! Marzlikar, Neimenovana,
Gubanc Andrew Ogrin,
Tekaveic, E. 185 St., Edi
“®, Frances Modic, Frank
9OrSek, John Zimmerman,
In Jennie Zakrajéek, John
5€¢, K. 200 St., Rose Penzi,
Yy B0§tJanCl(‘ Faye Perko,
& Campa, E. 185 St., Cass
8 Store, Michael Skega, The
and Realty, Young's Gro-
Frances Baloh, Mildred
w‘lbaum A. Vintar, M., Mi-
2 40ny Mramor, Anna Cebu-
%hn Boitjandis, E. 200 St.
. Winkler.
é‘$1 50: Mr. in Mrs. John
Ma in Mr. in Mrs. Mike
ar Josephine Rotar je da-
in Antonia Sterlekar
- " = Skupaj nabrale $246.85.
»

.1, bi!‘alk:a, Mary Vogrin:
1 h,‘ 1!$25 sta prispevala: DruZi-
“ath Paliska, Heckenr Ave.,

::h‘ Mrs. Andrijanéié, gostil-

Clark Ave.

® 310 sta prispevala: Mr. in

V aben, Mr. in Mrs. Mar-

%“ Mrs. Faye D. Clapacs,
w B Pavline Bostjanti¢, An-

etko, Jerry Bohinc, E.
John Knific Sr.

$3 je prispeval Wright
re,

$2; Anthony Kramer, Mr.

ga*

s,

in Mrs. F. Kastelic, Ignatz in
Miss Casserman, Paul Hadano-
vac.

Po $1: Mr. in Mrs. Siskovich,
Mrs. Martin Hribar, Joseph J.
Uccello, H. Tucker, Real Hard-
ware, K. Brower, Mrs. J. Ro-
mance, Mrs, F. Zgonetz, Mr. in |
Mrs. P. Dacker, Mr. in Mrs.
.| Krulich, L. Petek, Mr. in Mrs.
Louis Novinc.

Mr. in Mrs. Pavlovich 50c.
Nabiralec Mr. J. Gerl. Po $10
so prispevali: Mr. in Mrs. J.
Gerl, John Mrsnik, E. 216 St.,
Mr. in Mrs. Tony Mrsnik, Gol-
ler Ave. Mr. in Mrs. Frank Ste-

Ger]l, E. 200 St., Frank Bulen-
¢i¢, Prince Ave.

Po $5: Mr. in Mrs. Pibrovec,
Ludvik Kovacié, Lindbergh
Ave., Mr. in Mrs. Joe Mrsnik,
Lindbergh Ave., Mr. in Mrs. Vic-
tor E. Saye, Mr. in Mrs. Andrew
Gerl, Babbit Rd.

Po $2: Louie Kalin, Ormiston
Ave., Mr. in Mrs. Joe Kaluza,
Mr. in Mrs. Joe Verh, Mr. in
Mrs. Mary Gerl, E. 222 St., Mrs.
Mary Mahne, Mr. in Mrs. Frank
Posopad, Ochon Kuznik, Louie
Godee, J. Urbanich, Babbit Rd.,
Rudy Tomsi¢, John Grily,
Prince Ave.

Mary Ster,
tajnica.

Zahvala Skrjanckov

Euclid, O. — Pevski zbor Skr-
jancki se zeli tem potom za-
hvaliti obc¢instvu za tako lep
uspeh na koncertu dne 5. maja.
Iskrena hvala vsem posetnikom
za tako lepo udeleZbo popoldne
pri koncertu in igri ter zveder
pri plesu.

Nadalje se zahvalimo vsem de-
laveem za njih vsakovrstni trud,
kot toCajem za baro, Zenskam
v kuhinji, delaveem na odru,
prodajalkam pivskih listkov, pri
vratih, pri blagajni in povsod.
Prav lepa hvala pripravljalne-
mu in oskrbovalnemu odboru
za njih tocno delo.

Prav lepa hvala tudi masker-
ju, Franku Cesnu, Sepetalki Mrs,
Marion Bashel, Mrs. Gusti Zu-
pandi¢ za oskrbo kostumov,
Konradu Flossu za oskrbo odra
in posebna hvala dramati¢nemu
drustvu Nasa zvezda za obleko,
sminko in drugo opremo.

Prav lepa hvala za darove Vv
gotovini v blagajno Skrjanckov
in sicer: Mrs. Rose ZdeSar in
Mrs. Theresa Gorjanc je vsaka
prispevala po $2; Mrs. A. Kriz-
man hvala za potico. Hvala pe-
vovodji Frank Vavtarju za ta-
ko lepo urejen koncertni pro-
gram. Hvala tudi Tony Svetu
za pomo¢ pri igri, kot tudi dru-
gim, ki ste na katerikoli nadin
kolickaj pripomogli do tako le-
pega moralnega in gmotnega
uspeha. Torej Se enkrat hvala
vsem skupaj.

Sedaj pa apeliramo na fante
in dekleta, ki niste Se pri zboru,
da pristopite k Skrjan¢kom,

Odbor Skrjanckov.

Kdor je ¢lovekoljub, daruje
za otrodko bolnico v Sloveniji

ZENSKE

za hisne sluzkinje

5. pop. do 1.40 zj.
5 vederov v tednu
$34.00 tedensko

V downtown poslopju

Zglasite se v

Electric Building

700 Prospect Ave.
soba 901

Zenski uposlevalni urad

THE OHIO BELL
TELEPHONE CO.

1piknik in sicer drustvo stev. 315

fanc¢i¢, Goller Ave., Mrs. Mary |

Prvi piknik v Cantonu ‘
Canton, O. — V nasSem me-
stu priredijo tri drustva skupaj
v nedeljo 26. maja prvi letoSnji

SNPJ; Srbsko drustvo 4045 I
W. O. in American Jugoslav Ci-
tizen klub, v New York Garden
na Kimball Rd. S. E., v bliZini|
Market Ave. Na ta izlet ste vsi|
vljudno vabljeni od blizu in da-|
le¢. Za ples bo igrala Barbic trio |
godba iz Clevelanda, ki vas bo
zabavala s polkami. Vstopnina
je samo 50 centov.

Se Se enkrat priporocamo ro-|
jakom, da nas obisfete v veli-
kem §tevilu in nam tako pomo-
rete k boljSemu uspehu. Vese-
litni odbor je poskrbel za vse,
da boste dobro postrezeni. Na
svidenje v nedeljo 26. maja na
pikniku.

|

Josephine Odar

Dvajset prostovoljcev

Na SNPJ farmi ob Chardon
Rd. bodo letosnjo sezono zopet'
izleti, kljub temu da ne bo mo-
goce tekole leto postaviti novo
dvorano, kakorSna je bila za-
misljena. Ker ni mogoce dobltx
gradbenih potrebstin za grad-
njo nove dvorane, je odbar na-
Sel izhod v tem, da je predelal
hiSo na gritu za plesisfe. Bilo|
je veliko dela in precej ga je Se.!
Vsago nedeljo gre na prostore

$¢a je skoro vse pripravljeno za
rabo.

pravni za barvanje, se apelira,

treba izvrsiti,’ da se bo moglo
izletnikom kolikor mogote udob-
no postreci.

Farmga prirvedi otvoritveni iz-
let prvo nedeljo v juniju, to je
dne 2. junija. Cas je torej kra-
tek, za kar je potrebno, da se

ci odzovejo v vecjem stevilu kot
pa zadnjo nedeljo, ako hocemo, |
da bo najpotrebnejse pravocas-
no izvrSeno. Vsi oni, ki so pri-!

nekaj marljivih &lanov, ki vrse,
razna dela. Kar se tie plesi-|

Posebno na one, ki so pri-
da pridejo na prostor prihodnjol

nedeljo. Izven barvanja je tudi
mnogo drugega dela, ki ga je.

za prihodnjo nedeljo prostovol_]-‘
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Mon umrla vsled mraza

Mr. Anton Zeleznik, 8818 St.
Catherine Ave., tajnik drustva
“Tabor” §t. 139 SNPJ, je pre-
i jel pismo od brata Janeza Ze-
\leznik iz Markovsna na Primor-
skem, ki mu sporofa Zalostne
novice od domaéih. Mati jim je
umrla vsled mraza potem, ko so
Nemci pozgali dom. Brata so
odpeljali in sumi se, da je bil Ziv
sezgan; takisto je bil odpeljan
svak, ki se je pozneje vrnil ta-
ko spremenjen od prestanega
gorja, da ga niti domaci niso
spoznali. Pismo se glasi:

i “Markovsng na Primorskem

‘ “Dragi brat!

| “V zaletku mojega pisma Te

|sréno pozdravimo vsi skupaj. V

lnaslednjem Ti bom opisal nase
‘tezave. Po dolgih letih sem pre-

. jel Tvoje pismo. Tukaj je polno

pravljem iti, naj se zglasijo Vv

bhszem Slovenskem domu, to

je na: St. Clair, Waterloo, ah

IHo]mes Ave. ob 9. uri zjutraj.
Na svidenje!

|

Blaz Novak.
'Sprememba sej

Cleveland, O. — Na zadnji se-
ji, ki se je vrsila dne 5. maja,
je bilo sklenjeno, da se bodo v
'bodoce vrsile na%e drustvene se-
je vsako drugo nedeljo v me-
secu in ne ve¢ na prvi torek,
kot do sedaj.

Odborniki nase podruZnice
so: Charles Benevol, predsed-
nik; Frank Kastelec, podpred-
sednik; Martin Valetié, tajnik,
'15331 Glencoe Rd., KE. 6433;
]Fred Pener, blagaJmk Joseph
Hocevar, zapisnikar.
| Nadzorniki: James Kastelec,
’Frcmk Videmsek, in Jakob Jane.
Seje sé vriijo vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 3. uri popoldne
v Slovenskem domu na Holmes
Ave Clanstvo, je proSeno, da
' to naznanilo upoéteva j

Chas. Benevol.

V zvezi z praznovanjem 150-
letnice Clevelanda je cleveland-
ski odbor, kateri ima nalogo
aranzirati raznovrstne progra-
me, podvzel akeijo skupno z
Western Reserve univerzo, da se
poda javnosti razne narodnost-
ne plese v dnevih od 22. do 25.
maja v Mestni muzikalni dvora-
ni. To je zadeva sama zase in
nima ni¢ skupnosti z Mid-Amer-
jca razstavo, ki se tudi sedaj
vrsi v Mestnih dvoranah.

V vseh &tirih dneh so plesne
predstave popoldne in zveéer. V

plesi Ukrajinci, Poljaki, MadZari,
Cehi in druge skupine. Univer-
sity of Denver poglje 20 poseb-
no* izvezbanih plesalcev, ki bodo
predstavljali ‘Cetverokofni ples.’
Tudi Havajci bodo pokazali svo-
je narodne plese in domaci ¢rnei
S0 na programu z lepim petjem
in drugim programom. Vstopni-
ce se dobijo v Taylor trgovini.

nazaj pri

STROJE IA KOSITI TRAVO

" EKSPERTNO NABRUSIMO, POPRAVIMO
Imamo nove kose in kolesja za nadomestilo
DAJTE V POPRAVILO SEDAJ!

Prepretite  gneto ‘spomladi
Tudi nabrusimo zage. Pridemo iskati in

\ _/ Universal Lawnmower

Jim Gospodarich, lastnik
14928 SYLVIA AVENUE — PO 4089

o

%

|
.

IN PREUREDIMO

peljemo ter kupujemo stroje za
kositi travo.

Grinding Co.

teh dnevih nastopijo s svojimi |-

novic, toda slabih, katerim sko-
raj ne ho§ verjel, ker so v res-
nici hude in Zalostne.

“Mati je umrla od mraza,
stara 80 let, ker so Nemci po-
rusili in pozgali dom. Brata Ga-
Sperja so Nemeci vzeli iz doma
na Artvizek. Iztrgali so ga pe-
tim otrokom in zeni in ni veé
glasu od njega, ¢e je Se ziv ali
ne. Nage zivljenje je tako slabo,
da Ti ne morem povedati. Vse
so nam Nemeci poropali, Zivez,
blago, obleko in obuvalo. Vse,
kar so kje dobili. Kakor govo-
rijo, so brata seZgali Nemci v
pedi. Njegova druzina doma je
brez hrane, brez strehe, nagi
so, bosi, laéni in brez vsega bla-
ga. To je zadosti slabo Zivlje-
nje.

“0d sestre so tudi vzeli mo-
%a. Dom ji je pozgan. Moz pa
se ji je vrnil tak, da ga nismo
poznali. Ubogi ljudje ne znajo
sedaj ne naprej in ne nazaj.
Vse je premrazeno, prestrase-
no, ker so se morali skrivati po
gozdovih. Ce bi jih bili dobili v
roke, bi jih bili vie postréljali

%
»

FOR OPA . . . Secretary of the
Treasury ¥Fred M. Vinson, as he
appeared before the senafe bank-
ing and currency committee, con-
ducting hearings on bill to extend
life of OPA. He urged that the
office of price administration be
retaingd for the common: good,

4
—

in-obesili- ali-pa odpeljali: Kate-

re so dobili v roke Nemei, so
jih kar streljali z artilerijo. Se-
daj je vse razdejano.

“Jaz imam malo strehe, da
se ne moc¢im. Ali doma ni, je sa-
mo podstresek. Moja Zena je
prebila tudi v gozdu. Ako bi bi-
la doma, bi bila tudi ubita in
zakopana Vv razvalinah. Vse so
unic¢ili, Jaz sem bil pokvarjen
Se od prejSnje vojne. Sem pa-
sel krave. Prisli so k meni in so
vrgli dve ro¢ni bombi v mene,
tako da sem poln Zeleza iz ti-
stih bomb. Treba bi mi bilo iti
v bolnisnico, da bi pobrali iz
mene tisto zelezo. Toda nimam
denarja in nimam kaj obleéi, da
bi Sel pred ljudi, Torej kaj ho-
¢em zacetl.

“Ljubi brat, ako Ti je mogo-

ée, poslji-mi kaj, da bi se obles
kel in obul, a tudi kaj denarja,
da bi plaéal® zdravnika, ker se
mora denar v naprej placatj,
drugade, nocejo delati na ¢love-
ku. Res, veliko smo trpeli, toda
smo vseeno zmagali v vojni. Ve-
liko smo pomagali naSim parti-
zanom. Zivel tovari§ Tito in Sta-
lin! Ta dva sta nas reSila. Se-
daj mi ne poznamo ve¢ druge-
ga, kakor Jugoslavijo in Rusijo,
ki nas je zalagala.

“Med nami Je bilo nekaj iz-
dajalcev. Najve¢ je bilo tistih,
ki imajo krogelce zadaj zapete.
(duhovniki). Oni bodo tudi en-
krat dobili svoje pladilo. Radi
njih smo prestali dosti gorja in
dosti nasih fantov so radi njih
izgubili svoje Zivljenja.

“Janez Zeleznik”.

GOSTILNA

Mr. in Mrs. Frank Kopina

481 EAST 152nd St.

Pri nas vam vedno postrezemo z dobrim
ZGANJEM, PIVOM IN VINOM.
Okusen prigrizek. — Prijetna druzba.
Se priporofamo za naklonjenost

Frank Mihéi¢ Cafe
7114 St. Clair Ave,
DOBRO PIVO, ZGANJE IN

PRIGRIZEK
ENdicott 9359

Odprto od 6. zj. do 2:30 zj.

Three Corner Cafe
1144 EAST 7Yist ST.

i | Andy Kavénik in dJohn Levstik,

lastnil

Izvrstno pivo - vino - Zganje

in okusen prigrizek.
priporoéamo

Mr. in Mrs.

Joe Sustarsic

GOSTILNA

5379 St. Clair Ave.
Postreiemo z izvrstno pijaéo

in okrepéili

Se

“U blag spomin

CETRTE OBLETNICE KAR
JE UMRLA BLAGA
POKOJNA

FRAN CES
 LORBER

Stiri leta je Ze minilo, kar

>

no v svobodni grudi!

Zalujota cela druZina
Jelka in Slavka, hceri:
Dusan, ﬁn
in Stirje wvnuki

Cleveland, Ohio,
dne 24. maja, 1946.

si nas zapustila, ali Tvoj duh

je e med nami. Poéivaj mir-

HECKER TAVERN

1194 EAST Tist ST.
ENdicott 8866

prigrizek.
Odprto do 2:30 zjutraj

Z

John Sustarsi¢ in Frank Hribar

Pri nas dobite vedno dobro
pivo, vino in Zganje ter okusen

Domaci mali oglasnik

AVTOMOBILSKA
POSTREZBA

RE-NU AUTO BODY CO.
982 East 152nd St.
Popravimo vas§ avic in pre-
barvamo, da bo kot nov.
Popravljamo body in fender-

je. — Welding!

J. POZNIK
GLenville 3830
ELYRIA AUTO REPAIR AND
WELDING

Joe Mrhar, lastnik

Towing, Parts, Batteries, Painting
Body Fenders

6815—31 SUPERIOR AVE.,

ENdicott 9361

Moderna slovenska popravijainica
PRODAJAMO TUDI NOVE WILLYS
AVTOMOBILE IN TRUEKE

Superior Body & Paint Co.

Popravimo ogrodje in fenderje.
Prvovrstno delo.

Frank Cvelbar
6605 St. Clair Ave. | EN. 1633

E. 61st St. Garage
Frank Rich, Jastnik.
vﬂ&_o lnt:;:

1

10

Se priporotamo za
vanje vaSega avtomol
in dobro.

CVETLICARNE
Slovenska cvetliéarng

Felercic Flovists -

15302 Waterloo Rd.
IVanhoe 0195

GAY INN
Frank in Emily Svigel
6933 ST, CLAIR AVE,
Fino pivo, vino in Zganje, ter okusen
prigrizek.—Za prijetno druZbo
obis¢ite nas.

V kratkem bomo dohili vsa-
kovrstne sadike, prave nagelj-
ne in vrtnice (gartrovZze).

RAZNO

VICTOR SCHNELLER &

MIKE KOCJAN
1297 E. 55 St.
Serviramo najboljSe pivo, vi-
no in Zganje ter okusen pregri-
zek. Odprto do 2:00 zj.
priporo¢amo za obisk.

CARL'S CAFE
1301 E. 54th St.

soboto in nedeljo
Se priporotamo za obisk

Mr. & Mrs. Matt Paliska
Mr. & Mrs. Frank Bubnié

— Se

Ples in domada zabava vsak petek,

Slovenski krojaé
Cistilnica Zenskega in moSkega
\ obladila -
6906 ST. CLAIR AVE.
EX 6088

POZOR,
HISNI GOSPODARJI!
potrebujete popravils pri
vasih poslopjih, pri strehi, Zlebovih
all fornezih, zglasite se prl

LEO LADIHA
1336 E, 55th St.  HEnderson 7740

Frank Mack

FRANCES CAFE
317 E. 200 St.

vogal Fuller Ave.
Odprio do 2.30 ure zjuiraj

grizkom. Vsako soboto igra godba.

Tinko in Frances Udovich vam
postreZeta z najboljSo pijato in pri-

Realtor — Broker's License
Ako Zelite kupiti ali prodati
dom, se zglasite pri meni. Toéna
in zadovoljiva posluga.
6603 St. Clair Ave, , EX 1494

RED & JACK

TOP HAT TAVERN
Marn-Siméié, lastnika
661 EAST 185th ST.

Pivo, vino in Zganje ter dober
prigrizek.
Se priporotamo ro;akom za obisk

KESERICH TAVERN

Nick & Emil Keserich, lastnika
6507 ST. CLAIR AVE.

Se priporotamo za naklonjenost

DANICA'S CAFE

Vogal E. 169 St. in Grovewood Ave.
Danica in Joe Hrvatin

pijata in prijetna druZba.

NAJBOLJSA PIJACA — VINO,
PIVO IN ZGANJE IN PRIGRIZEK.

Priporotamo se za obisk. Fina

HI-SPEED SERVICE
preje Carlson’s

905 East 185th St

Mi imamo avto-rack; najnovejio na-
pravo za mazanje aviomobilov. Delo
garantirano. Se priporofamo.

V &lovetanski namen, za
otrosko bolnico v Sloveniji,
lahko oddaste vag namenjeni
delez tudi v uradu “Enako-:
pravnosti.”

John Peterka

1121 E. 68 St. — EN. 0653
PAPIRAR
Liéno in toéno delo — cene
zmerne
Se priporoéam
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Novice iz

Crnomlja

Mrs. Mary Ujcic, 6808 Bonna
Ave., je prejela troje pisem od
svojeev v okalici Crnomlja v Be-
lokrajini. Prvo pismo je od ma-

tere, ki piSe kako je iz domace |li

vasi Tusevi dol bezala pred Ita-
lijani in nesla metergo testa, da
je v drugi vasi spekla kruh.
Drugo pismo je od sestre, ki
poroca kako so domadci padli pod
sovrazno kroglo, ter da je Cr-
nomeljski Zupnik razpisal na-
grado za pojasnila o morilcu
njih brata. Tretje pismo je od
svaka, ki takisto poroca kaksne
teave so imeli tekom vojnih
let.

Pisma se glasijo:

“Tusevi dol pri Crnomlju,
15, februarja 1946.

“Dre&za héerka, zet in

druzina!

“Jaz, mama, Vam hocem zo-
pet napisati par vrstic, s kate-
rimi vas vse Stiri najlepSe po-
zdravljamo mi vsi skupaj. Spo-
roéam, da smo vsa vasa pisma
prejeli in,na vse odgovorili. V
)enem pismu smo vam tudi slike
poslali in bi radi vedeli, e ste
jih dobili. ~

“Vam sporotam, da denar, ki
ste mi ga poslali, sem prejela.
In tisti dolar, katerega mi je sin
Willi peslal, sem tudi dobila. So
ga iz pisma vzeli in so mi za-
menjen denar poslali 47 dinar-
jev. Zato vam vsem najlepSa
hvala. Prevec boste oskodovani.
Bog vam povrni stotero in na
dvojno.

“Nasega Jozeta ni §2 domov.
'Ni¢ ne vem, kdaj ga bodo izpu-
stili. Jaz se strasno trudim brez
njega doma. Sem Zz pet proSenj
vlozila, pa niso Se reSene. Onima
tako zavedno sluzbo in take, ki
so zavedni, zelo pjotrebujejo. To
me pa vseeno veseli, da so moji
otroci vsi tako zavedni. Mu ni
treba pisati, ker ne bo dobil, se
vedno seli. Se od mene ne-dobi
vsakega®pisma. Sicer mu pa jaz
vse sporotim, kdor kaj piSe.

“On je zelo korajZzen in pri-
den. Zato rad dela. Kadar pri-
de domov, naj se kar oZeni. Jaz
se ne morem sama ubijati na
tako velikem gruntu. Z materjo
tudi ne bho veé ni¢. Saj je dobro,
da so do zdaj pomagali. So Ze
82 let stari in jako uniceni, ker
s0 se reva z nami martrali in
beZali po lozah. No¢ in dan zu-
naj biti in dez je padal po nas.
To tudi ni bilo najboljse ne za
njih in ne za nas. Oh, ko bi Ti
mogla vse popisati, kako je bilo,
bi si mislila, da je dobro, da
smo Se ostali zivi.

“Ravno na sv. Ane dan smo
prisli domov iz loze, ker je ma-
lo poleglo. Jaz sem hitro kruh
zamesila; France je eno kokos
zaklal, da bom jaz hitro doma
juzino naredila. To je bilo 1942
leta. Medtem gre France malo
na okoli pogledat, pa pride kma-
lu nazaj in pravi nalahko, da se
ne bom preveé ustrasila: Mama,
gremo, Se zdaj me groza obha-
ja, ko piSem to pismo.

“Kaj pa je? On pravi: Vse
naokoli gori, Jernejavas in Do-
blice.. Torej, kaj hecemo. Spet
smo pometali vse na voz, Zivi-
no in prasice ps odgnali, Tisto
metergo, v kateri sem kruh za-
mesila popokam na glavo in be-
zimo na Mavrlen. Pridem gori s
s tistim testom; kar na glavi mi
je kruh shajal. Polna meterga
ga je bila. Tam gori na Maver-
lenu smo pa hitro eno peé raz-
belili in sem hitre tisti kruh
dala peci. V drugi hisi je bil pa
Sporgert in sem hitro dala tisto
koko§ kuhati. Rezance sem tudi
doma zamesila, toda razvaljati
jih nisem imela ¢asa doma. Tu-
di to sem zgoraj naredila. Do-
bila sem eno steklenico in sem
kar z njo razvaljala testo za re-
zance, ker nismo imeli s seboj
valjarja.

“Kruh je bil ravno pecen in
koko$ kuhana, ko se pojavijo
Italijani v bliZzini. Jaz kruh zo-
pet popokam v metergo. Bilo ga
je Sest celih hlebov., Angela po-
grabi tisti lonec, ki je bila kokos

notri in spet smo bezali v lozo
z vsem tistim. Mi smo imeli vse-
ga, tudi moke s seboj. Drugi ni-
so imeli ni¢. Vsi otroci so joka-
, ko so bili la¢ni. Potem sem
jaz tisti kruh delila vsem, kar
nas je bilo gori v lozi.

“Potem smo bili 14 dni zgo-
raj po lozah. Imeli smo tudi Zi-
vino s seboj in smo krave molzli.
Mi smo takrat komaj usli. Do-
lenji Katrci je pa presi¢ doli
ostal, pa so ji ga Italijani u-
strelili. Nato so partizani prite-
kli in so Italijane pregnali, da
niso imeli ¢éasa presica s seboj
vzeti. Potem smo mi tistega
presi¢a vsi skupaj jedli, kar ga
je razprodala. Tako ji je vseeno
nekaj vrglo tisto prase. Rekli
so, da bo ¢ez par dni spet Sla
strasna italijanska ofenziva. Te-
ga se je pa dolenja Katrca hu-
do ustrasila, zadel jo je mrtvo-
ud in je kar precej umrla. Po-
tem smo jo pa mrivo domov
pripeljali, da je doma na mrt-
vaskem odru lezala. In res je
ravno tisti dan, ko je ona na
mrtvaskem odru lezala, prisla
ogromna ofenziva, Mi smo zo-
pet vsi pobegnili v gozd. Kateri
so pa ostali doma, so pa vse po-
brali in v internacijo odgnali.
Potem so eni v internaciji po-
mrli. Tisti, kateri so pa ostali,
S0 pa zmeraj bolani, ker so pol-
ni revmatizma,

“Ravno zdaj, ko to pismo pi-
Sem, je priSel postar in prine-
sel obvestilo, da imam paket.
Paula ga gre prav precej iska-
ti. Ceprav e ne vem, kaj je no-
tri, se vama iz srea lepo zahva-
lim. Zbogom!

*

%

“Tusevi dol pri Crnomlju,
23. februarja 1946.

“Draga sestra, svak in

druzina!

“Dam vam vedeti, da smo
sprejeli pakete, jaz in mama,
preje kot pismo, za katere se
vam najlepSe zahvalimo vsi. Me-
ni je kar hudo, ko se toliko
oSkodujete, ker vem, da vi tudi
potrebujete in se jako trudite za
vsak dolar, ki si ga pridobite.
Zato ni treba ve¢ posiljati, ker
jaz vem, kako je to, ker sem tu-
di jaz, dokler sem bila v Beo-
gradu. Garala sem in delala, ¢e
sem hotela kaj imeti.

“No, saj smo si bili Ze precegj
prihranili. Smo Ze mislili si ku-
piti svet, da bi si gor hiSo de-
lali. Sedaj smo ostali pa brez
hiSe, brez denarja, skoraj goli
in bosi. Denar se je menjal. Do-
bili smo za 100 dinarjev 5 dinar-
jev. Par cevljev je pa med voj-
no stalo 35,000 dinarjev; drva
ravno tako. Pa saj to ni za pi-
sati,

“Vprasa$, kje je bil moj moZ,
ko je bila vojska. Ko so Nemeci
udrli v Jugoslavijo, je bil v voj-
ski. Po razpadu jugoslovanske

vojske je prisel domov in je bil

doma. Iz Beograta je bilo tezko
iti v Sumo k partizanom. So
Nemci zmeraj pazili. Kakor hi-
tro bi ga ne bilo doma, bi mene
in otroka ustrelili. Tako je on
tajno pomagal nasi vojski. Ko
je bil osvobojen Beograd, se je
dal zopet ma razpolago. Sel je
bolnidnice popravijati za nase
ranjence, ker so bile vse razbi-
te od bombardiranja, Tako je
Se sedaj v sluzbi. Za bozié je

bil dobil dopust in je bil doma.}

Mislim da pride kmalu v Crno-
melj delati. Njemu so tudi trije
bratje padli.

“Nasa Francka je padla od
Ustasev, ki so se precej pojavi-
li v Beogradu, Tam, kjer je ona
delala, je padla bomba v hiSo.

Ona je bila tedaj v kleti in je

ostala Ziva. Potem' je pribeZala
k meni in smo potem skupaj be-
zale tri dni in pol. Potem so
prenehali bombardirati in smo
se vrnile domov, ker nismo inge-
le ‘hrane in nih&e nas ni hotel
sprejeti pod- streho. Tam niso
tako dobri ljudje. Ko smo se vr-
nile, je ona rekla, da gre gleda-
ti ¢e je kaj obleke ostalo, da si

resi. Takrat se ni vel vrnila.

Jaz sem ji tako branila, ali ona
je vseeno $la.

“Potem je rekla enemu naSe-
mu sosedu, da naj gre z njo.
Ona ni imela sprave za blago,
ki ji je tam ostalo. Na poti so
jih dobili Ustasi in so jima po-
kradli denar in oba ubili. Ta-
krat se ni §lo za nobenega Clo-
veka. Jaz sem o tem zvedela
Sele Cez tri mesece potem, ko

enem mestu.

“Takrat, ko so ju odkopali in
rna pokopaliSte prenesli, so pa
prinesli legitimacijo od tistega
fanta in so rekli, da je bilo eno
dekle Z njim. Povedali so, kako
je bila oblecena, sem pa vedela,
da je ravno ona. Na vrtu so hili

zakopani zato, ker niso mogli
vse naenkrat pokopati, ker jih
je bilo tedaj veé tisoc.

“Jaz se sama c¢udim, kako
smo mi ostali, ker so eno leto
brez prestanka bombardirali.
Nazadnje Ze nismo nié¢ veé beza-
li, rekli smo: kar bo, pa bo. Ata
so padli od Italijanov. Oni so
sedeli na Zagarckovem tnalu in
so imeli belo srajco. Italijani so
ga videli iz Otavca. Prileteli so
v TusSevi dol. Ker niso nasli ni¢
fantov, ko se je vse razbeZalo,
so rekli, da jih je on pazil in iz-
dal. Toda on ni ni¢ vedel o tem.
Nato so odpeljali njega, starega
Zagartka in dolenjega France-
ta. Gnali so jih po njivah dol cez
Sihorno na Otavec. Tam so ime-
li Ttalijani svojo komando.

“Medtem, ko so jih peljeli, so
Italijane partizani napadli. Ita-
lijani so zadeli beZati in vleli s
seboj ata in dolnjega France-
ta. Zagaréek ima pa krivo no-
go, so ga pa pustili in je pri-
Sel domov. Ata in Franceta so
pa v Otavcu pri mostu ustrelili.
To je hilo 1942 leta.

“France je bil pa terenc. On
je bil civilni zaS¢itnik vasi. On
je pazil, kdaj pridejo Italijani in
nabiral je hrano za partizane.
Njega je imela bela garda na li-
sti, da ga spravi prot. Crno-
meljski zupnik je razpisal na-
grado, ¢e ga dobijo. Tako se je
revez skrival in delal do 1943
leta. Nekega dne je rekel, da
gre mami pomagati seno nala-
gati v Sihorno. Tam so kar na-
enkrat prisli: Talacki, Brulov
Tone, Bartolov Janez in iz lo-
kov in veé drugih. Ob tej prili-
ki so ga preiskali in mu vzeli
15,000 dinarjev, katere je dobil
za enega vola. Potem ga je pa
Snecki ustrelil vprico yseh na-
sih. Hitro so pritekli sosedje in
ga peljali domov.

“Sprevod je bil tak, da ga tu-
kaj Se nihde ne pommi. Dekle-
ta so mu spletale vence, deklice
v belih oblekah .so jih nesle.
Ljudi pa toliko iz vseh strani,
iz Crnomlja, Sivnika in od po-
vsod, ker ni bilo Italijanov in
straZa je pazila, da ne bi bil
napad. Eni ljudje iz procesije so
bili na pokopalistu, drugi pa Se
vedno v TuSevem dolu. Njego-

sta bila %> pokopana kar na

va dekle je bila Kraharjeva Jo-
Zefa iz TalCjega vrha. Ona Se
vedno krasi njegov grob.

“Angela se je tudi dolgo mu-
¢ila po gozdovih. Manco so tudi
zmeraj preganjali. Tako sem Ti
malo opisala to Zivljenje. Brati
ni tako strasno, kakor je bilo
gledati in doZivljati.

“Prejmite majlepse pozdrave
|od nas vseh.

¥ ® -
“Litija, 26. januarja 1946

“Draga Marija!

“Prejel sem Tvoje pismo in
sem ga bil zelo vesel. Mislil sem
si, da morda ne bom dobil od-
govora od Tebe, ker sem mislil
da nisi prejela mojega pisma.
Bil sem skoraj preseneten, ko
sem odprl pismo, ki je bilo tako
prijazno, da se se mu vsi moji
tovaridi ¢udili, kakor tudi jaz
sam. PiSeS mi, da naj Ti piSem o
vsem podrobno, kako je bilo pri
nas za Casa vojne.

‘,Draga Mieci, pri nas je bilo
jako tezavno. Zaceli smo z obo-
rozeno borbo proti okupatorju
ze leta 1941, takoj po razpadu
Jugoslavije. Bilo je tukaj jako
malo borcev, ker se niso mogli
ljudje takoj spoznati in razume-
ti, kaj pomeni ta naSa borba. V
hribe so $li mladi, mo¢ni in po-
$teni fantje, z eno besedo ‘pove-
dano—najboljsi ljudje, cvet slo-
venskega ter celega jugoslovan-
skega naroda.

“Drugi so ostali pa doma mad
ljudstvom, ga poutevali in mu
tolmadili, kaj pomeni na¥a bor-
ba. Med temi sem bil tudi jaz.
Toda, ko so me zaéeli 1942 leta
zasledovati italijanski vojaki,
sem se moral umakniti. Sel sem
v hribe med partizane. Vzel sem
pusko in sem se boril z mojimi
tovarisi.

“Bili smo si toliko zvesti in
zlozni, da ni za popisati. Bili
smo tudi lacni, tako da nismo po
dva, veasih tudi tri in ve¢ dni
ni¢ jedli. Toda, ako nas je bilo
deset ali Se ve¢ in smo dobili sa-
mo majhen koS¢ek kruha, smo si
ga razdelili in je vzel vsak ne-
kaj, magari“samo toliko, da je
samo enkrat v usta djal. Bili
smo vsak dan bolj moéni in
bolj oboroZeni. Iz nasih malih
Cetic so rastli bataljoni, brigade
in divizije.'d !

“Vedno 'so prihajali k nam
borci, novi, mladi in moéni ju-
naki. V njih dusi in srcih je ki-
pela samo ena Zelja, ena misel,
v borbo za svobodo domovine.
Bilo je meseca avgusta 1942 le-

oblast koncentrirala vse svoje

niti se nismo podali. Nasprotno,
postali smo e bolj moéni, kakor
smo bili prej.

“Italijani so ob tej priliki po-
kazali vse svoje divjastvo in su-
rovost. Pozigali so domove onih,
kateri so bili v Partizanih. Nji-
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AUGUST F. SVETEK

478 East 152nd St.

Bolniski avto na razpolago

Pogrebni zavod

Tel. iVanhoe 2016

Ustanovljeno 1908

ZAVAROVALNINO VSEH VRST VAM TOCNO
PRESKRBI

Haj fner Insurance Agency
6106 St. Clair Ave.

diti svoj lastni dom.

FRANK STRUMBLY

Stavbeni kontrakior
HIGHLAND RD. — HIGHLAND HEIGHTS
Tel.: Hlllcrest 225 W 5

Gradimo za veterane nove hise, pod $10,000
vrednosti. Prenovimo in popravimo stare hiSe.
Cene so zmerne, delo prvovrstno in zadovoljivo.
Preskrbimo posojila za veterane, ki si Zelijo zgra-

ta, ko je italijanska vojaska |}

vojaske sile in jih vrgla na nas||
in na nase male edinice, ki so!|
bile slabo obledene in slabo obo-|{| -
rozene. Toda mi’ nismo klonili,|%=
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hove druzine so pabrali in jih
odpeljali v internacijo v Italijo.
Pobrali so tudi dosti drugih mo-
Skih, samo da ne bi §li v parti-
zane in da se ne bi borili proti
njim.

“S tem so Italijani pokazali vi-
Sek svoje podivjanesti. Vse ljud-
stvo jih je spoznalo in jih iz
dneva v dan bolj sevrazilo. Ob-
enem se je pa nagibalo na naso
stran. Zene in dekleta so prale
ter Sivale naSim borcem, veé jim
nosile hrano v hribe in pomaga-
le na vse naéine.

“Tvoj dobri bratec Franc je
bil tudi reveZz doma in od doma
je pomagal nasi vojski. Tvoja
sestrica Gelea, ki je bila takrat
Ze mocna in pridna ter poSteno
dekle, nam je nosila jesti v hrib
nad Ros¢i vrh. Prala nam je in
dosti pomagala.

“Toda pri nas nismo bili samo
partizani, ampak so nasi duhov-
niki osnovali svojo vojsko, kate-
ro so imenovali belogardo. Oni
so rekli, da smo mi komunisti in
da imamo namen poruSiti vse
cerkve in vse duhovnike pomo-
riti. Ta majhna bela garda pa
da naj bi branila vero, cerkve in
duhovnike ter morila in pobxja
la postene ljudi.

““To jasno dokazuje sluéaj, ka-
teri se je zgodil pri Tvojem oce-
tu in bratu. Ko so pa belogardi-
sti pobili Franceta, so rekli, da
morajo Se Gelco dobiti in jo po-
biti. Gelca je pravotasno opazi-
la nevarnost in je zbezala v hri-
be. Potem se je zadrZevala v ta-
kih vaseh, koder je bilo bolj svo-
bodno.

“Vas Bel¢ivrh, od koder sem
jaz doma, je bila tudi takrat bolj
svobodna. Torej tudi tam se je
veckrat ustavila naSa Gelea. Mo-
jemu o€etu in materi je ugajala,
ker jim je pomagala delati na
kmetiji v casu, ko je bila pro-
sta. ;

“Moja mati jo je vzljubila, kot
svojo hcer, tako tudi oée. Meni
samemu je tudi ugajala, ker je

na. Zaljubil sem se vanjo, kakor
tudi ona v mene. Tako da ni bilo
na svetu niti ene reé¢i, da nas hi
mogla lo¢iti, razen bridka smrt.

“Z Gelco sva se imela Ze delj
¢asa rada, a mama $e ni mene
poznala. Ko me je spoznala, je
bila tudi ona zadovoljna z me-
noj, kakor tudi Tvoj bratec Jo-
$ko. Na podlagi tega'smo se do-
menili, da se poroéiva. Nihc¢e na-
ma ni ugovarjal ali branil. Na-

bila lusStkana, mo¢na in poste-|,

sprotno, vsi so bili zadovoljni,
moji starSi in od Gelce mama.
Nakar sva se porocila na spo-
mlad 1944 leta v cerkvi v TuSe-
vem dolu.

“Dne 19. decembra 1945 sva
dobila héerko, ki smo jo krstili
za Milenico.

“Sedaj kon¢am moje slabo pi-
sanje in Te prosim, da mi ne za-
meriS na slabi pisavi, kajti mo-
ja roka ni bila niti prej vajena
peresu, ampak plugu in motiki.
Sedaj je pa Ze §tiri leta krepko
sukala orozZje v borbi za svobo-
do. Te pozdravlja Tvoj svak,

' _“Adolf Tkaldié.”

PROSECUTES JAPS . ..
B. Keenan, representing the Unit-
ed States, as chief prosccutor at
Japanese war crimes trials, as he

Joseph

presented the 55-count indict-
ment against the criminals to be
tried.

NAPRODAJ

sta dve hi$i na eni loti, na 1378-
80 E. 40 St., nasproti cerkve sv.
Pavla. Letna naj'emnina znasa
$1,020. Cena samo $7,700. Po-
klicite Mr. Zorman, HE 1713,

Iitv
za @ve druZini, pet sob zgoraj,
pet spodaj, na E. 61 St. Se lah-
ko takoj vselite. %

Za tri druzine na East 66th
St., blizu St. Clair Ave. Dve ga-
raZi. — Za podrobnosti se zgla-
site na

6704 St. Clair- Ave.,
KE 4963

Prispevagte za otrodko bol- .

nico v Sloveniji!

1053 EAST 62nd ST.

A. GRDINA & SINOVI

Pogrebni zavod

HEnderson 2088

Ambulancna posluga podnevi in ponodi

WWQM&M%% Toalealeadeadeafeniredess

posreéilo upostaviti dobre
da sedaj moremo posiljati
no po naslovniku dobimo

niku,

Zelimo omeniti tudi, da
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ni bilo kaj pokradenega iz

gesiealnaeate e indradeadesleade e anaeale dengrajeafeniesleafeal
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POZOR!

Cenjenemu obcinsive naznanjamo, da se nam je

nike. Vsak naslovnik dobi denar v roke v teku 30 dni.
In pobotnico denarne mnakaznice lastnorocno podpisa-

garancija, da je bil denar sprejet poc pravemu naslov-

larjih, ter v wvsakem slucaju popolnoma garantirano
do centa, kar se poihe potom nase agencije,

Svote od §10.00 do $1,000 spre)emamo in posiljamo -
o mnoge bolj zmerni ceni kot do sedaj, in tudi tri-
krat hitreje kakor do sedaj.

o/
Naj tudi omenimo, da paketi zdaj gredc dobro in
da masa agencija se ni nobenega paketa izgubila, niti

Se agencije. To je v dokaz in dovolj povedano, da sko-
ro vsi nasi odjemalci od tedna do tedna posiliajo pa-
kete, ker so od sorodnikov dobili dobre vesti, da paketi
prihajajo popolnoma =zapecateni,
ena igla mni bila izgubljena.

Za dobro in to¢no posirezbo, se obrnite do dobro
poznane in zanesljiive agencije

Mihaljevich Bros. Co.

6424 ST. CLAIR AVE.

CLEVELAND 3, OHIO
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vezi v starem kraju, tako
denar direkine na naslov-

nazaj za vse posilike, kot

denar pogiljamo samo v do-

paketov, poslani potom na-

kakor tudi da niti
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Ali se hotete selitl’
Hi%a s Tsobami; 4 spalne 8o
be, vse nanovo papirano. i
tednih se lahko selite notri. —
Cena $5,900. Podrobnosti dobi
te pri

FRANK MAGK

6603 ST. CLAIR AVE.
EX 1494
IsCe se |
5 ali 6 sob, spodaj ali zgommj
4 odrasle osebe. Naslov 56
pusti v uradu tega lista. Zeli
dobiti med E. 55 mﬂt‘f_’

POZOR, INVESTORI!

Tu imate priliko za dober nakull
4 stanovanja, 2 trgovini 1 5A
garazi, v okolici E. 75St:i8
Clair Ave. Nohenih 8 “
gretje. Mesedni dohodek 51 |
Cena samo $13,900. Gove

PORATH REALTY 59

ISCE SE

restavraciji; kratke “1'3'
6 dni v tednu. Dobra pl
izve se med 2. in 4. ure pOP"l
v Merrymakers Cafe, ﬂw
perior Ave., ali pokli¢ite
derson 9395.

za 5 ail 10 tisod dolarjev
ra samo $20.

ima vsak voznik &
rovalnino na avtu. Za

9 sch za eno druZino.
garaza, velika lota. Cent ¥
Vprasa se pri

- Tisovec ReaW

1366 MARQUETTE ‘w‘
_EN 4936

732 E. 200 8t. — 78 2% g

5 sob zgorajin 4 8

podrobnosti se obrnite
MATT F. I

630 East 222 Sﬁww

IV 2644 ali '

Izkuieno de

za delo v uradu dobi
bo. Zglasiti se je P"

St. Clair Ave., HE. “.
__’_”/

MEHLE
MEHL K

NOVA

l
! Dovozi, tratoarji

678 EAST .240

stanovanja in
p:os!Ol‘D

zuneﬂjlvointolmom"
Dam brezplaino®

Prijatel’s

1 s1. cLaR ave. voGAY

séistimo, popravim

Okna pupravxmo
denar, Delo nﬂpl'a"im
zmerni ceni.

YANESH

Home ImproV
Wilckliffe 656, ali

e _

slovensko. J

RA 5777-10522 Superior-Mr £850

zanesljivo kuharico Z2 delo

Nova drfavna posmnM A
MW’

Hisa naprﬂd”«‘f” V.
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~ HENAROPRAVNOST ™ * STRAN 5
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ZADEV A DR AZE MIH AJLOVIC A Kaj morda Se ne vedo, da ima- | velike priprave za voznjo turi- hladu, influenci in pljuénici, ki|po spomladno vreme. NAZNANJAMO

& (Nadaljevanje s 1, strani)

| keta, bi samo zagotovilo civilno
| '°h0 ¢im so enkrat Nemci iz-

|
"2 Titovi partizani so se izka-
‘Sposobne boriti se na naj-
odlifen na¢in proti nem-
0 okupatorjem in so fakti¢-
d!iah nazaj 14 nemskih di-
Vg,
r_4~ Dasi ni bilo dokazov, da
- Mhajlovié kedaj osebno ko-
Iz Nemci, je bilo ogrom-
h" eVidence da so skoraj vsi
0Zje podrejeni poveljni-
0 delali.”
' glm'chlllom zadnja tocka ni
Ali namerava reéi, da ni
okazov o Mihajlovi¢evi ko-
: l""CI:II § sovraznikom ob ¢a-
e .k° Je britanska vlada zaklju-
"% Podpirati le Titove partiza-
ali da taki dokazi sploh ni-
NiSo bili predloeni? Toda
JIOVI¢ je bil vojni minister
"'hovzn poveljnik jugoslovan-
Taljeve vojske v domovini
0 0znagene, da jo razlikuje-
98 peicice oficirjev in vo-
ki s0 sluzili v Egiptu, An-
b Palestini, Severni Afriki
dl)
J kot vrhovni poveljnik
ical pred vojni sod svoje
* I podrejene poveljnike,”
: blll krivi kolaboracije? To
% njegova dolznost. Ce pa
el zadosti mo¢i, da bi jih
al, zakaj se ni javno lo¢il
lh‘-Wega. izdajalskega delo-
? Pa ni storil emega ne

| P

dokumentirane eviden-
1ajlovicevi kolaboraciji s
“Bikom je predlozene v po-
ki ga je nedavno izdelala
8radu  jugosloyanska dr-
komisija za ugotovitev
OV okupatorjev in njihovih
8v—porocilo z naslo-

0Vica, zvezek I., Beograd
eta,”
Porotilo vsebuje 735 stra-
7§0 dokumentov, izmed |
% jih je bilo najved najde-
rtvih in wietih ¢etnikih.
“Dejsi dokumenti so re-
Hrani v porocilu te komi-
Obliki fotostatiénih po-
oy Pisem in depe$, ki no-
pis Draze Mihajlovica,
najzaupnejsih Cetni-
p‘("'ef,]mkov in vodilnih
iih, italijanskih in usta-
l-‘°lab0ra.torjev, s katerimi
* Stike. Toda velika zbirka
"V, ki jih vsebuje to debe-
, Sestavlja le del skup-
°kument1ranega gradiva,
AZuje jzdajalsko delova-
Ze Mihajloviéa in ki ga
Iy 8ija spravila skupaj.
A teh vrstic je objaviti v
B glavne dokumente iz te-
{' la, ki odkriva cilje in
Getnigkega gibanja ter
iZdajalske zlocine, ki so
Sile ¢ete Draze Mihajlo-
z‘h'lliem odbor juZnoslo-
Amerikancev je izdal
o brosuro v angleikem
M z odtisi najvaZnejsih
Btov o Mihajlovicevih
In zyezi z komandanti
‘g m italijanskih okupa-
‘l&d t ter z oficirji in urad-
Ante Paveli¢a v Zagre-
ilana Nedica v Belgradu.

4 dvoma niti ne o pod-
1 kot odtisi- prstov—ka-
krlealca

sa 4 je pripravilo tajnistvo

4d w 4]

tn; cilji éetniskega
. pokreta

"* Ment i, 1 v poroéilu Ju-
Nike jomisi je za ugoto-
““mw je fotostatién po-
, Mlln jlovicevega  strogo
&“ Poveljn &t. 177, izda-
b oen oktohra 19411, v ka-
"i,'fh.em; je kapitona Pavla
‘Ca za poveljnika vseh
edinje Jurml(wwnqko

Aenti. o veleizdaji Draze |

0sti teh dokumentov ni |’

Berane, Bjelopolje, PriZepolje,
Plevlje in Kolasin, vkljucivsi
P"_r in Bugjevo. Podpisal ga je
'sa-1 Draza Mihajlovi¢ (ki je s

[t=:a prevzel odgovornost za Gju-

~i_iéeve zloctine).

Dokument st. 2 je fotostatié-
na kopija, s katerim Mihajlovié
pooblaséa kapitana Gjurisica,
da iS¢e med ljudstvom posojila
v obliki denarja, hrane in dru-
gih potrebscin. Podpisal ga je
Mihajlovi¢ 20. decembra 1941.
Dokument st. 3 je fotostati¢ni
posnetek strogo zaupnega pove-
lja $t. 370 s podpisom DraZe Mi-
hajloviéa, ki vsebuje navodila
kapitanu GjuriSi¢u ‘glede ciljev
in namenov c¢etnigkega gibanja
in organiziranja istega v Crni
gori in Sandjaku. Ta depesa je
datirana 20. decembra 1941 in
se deloma glasi takole:

“Cilji nasth edinic so:

“(1y Zgraditi vele-Jugoslavi-
jo in v njej vele-Srbijo, po na-
rodnosti éisto, in sicer v okvir-
ju ‘meja Srbije, Crne gore in
Hercegovine, Srema, Banata in
Backe . . .

“(5) Postaviti skupno mejo
med Srbijo in Crno goro ter Sr-
bijo in Slovenijo z oc¢iS¢enjem v
Sandjaku muslimanskega ele-
menta ter hrvaskega in musli-
manskega elementa v Bosni . . .
(Klanja Hrvatov in Muslimanov
v Bosni in Sandjaku. Opomba
prevajalca).

“S komunisti¢nimi partizani
ne more biti sodelovanja, kajti
borijo se proti dinastiji in za so-
cialno revolucijo, kar pa ne sme
nikoli biti nas cilj, kajti mi edi-
ni smo borei, ki se borimo samo
za kralja, za domovino in za
ljudsko svobodo.
“Organiziranje cetniskega po-
kreta se naj izvede v smislu
ustmenega navodila, ki sem ga
dal kapitanu Gjurisicu . . .

lozaja v dezeli,
Gjurisicu Ze pojasnjeno . .
(Dalje prihodnjic)

je bilo kapitanu

”

Vse iri podruZnice SANS-a
so ze nabrale vsoto sedem
in dvajsei tisoé dolarjev

(Nadaljevanje s 1, stranl)

Sloveniji.”"—Te hesede so na me-
stu.

K tajniku podruZnice st. 48
SANSa je prisla slovenska ma-
ti iz Kewanee Ave. Polozila je
pred njega sedem dolarjev, ka-

za materinski dan. Nato je pa
rekla:

“Moj sin je imel dober namen
in s spostovanjem mi je dal te
dolarje. Jaz pa vidim Se boljsi
in vrednejsi namen v ideji otro-
8ke bolnice v Sloveniji, zato jih
darujem v bolniski sklad.”

ANl niso to vzvisene in vzgled-
ne besede? Prav od srea so pri-
sle, prav od srea prave in za-
vedne slovenske matere. Kaj bi
dala ta mati, ¢e bi bila premoZna
in bogata, kakor so veliki in pe-
ti¢ni mnogi med nami, toda njih
imen Se ni med darovalci.

“Kar.se pa tice splosnega po- |

tere je dobila od svojega sina.

'se bo vetina poéitni¢arjev tudi
|najbrze drZala, V teku so tudi

mo kampanjo za otroSko bolni-
co? Kaj so morebiti pozabili,
ker jih nismo panevno opomni-
li? Menda pa ¢akajo, da se bodo
odzvali ob zakljuéku kampanje,
ko bomo Ze prekoracili nas cilj,
naso kvoto—$30,000,

Ne pozabite na dobrodelni
koncert Zarje, Planine in Glas-
bene matice na 30. maja ob Se-
sti uri zveéer v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair Ave,
Ves prebitek gre za atrosko bol-
nico.

Pridite in povabite vase pri-
jatelje.

Nabrali smo ze 27 tlSOC do-
larjev, manjka nam Se tri tiso¢
dolarjev. S koncertom moramo
doseéi naSo kvoto, na koncertu
moramo naznaniti, da smo dose-
ghi svoj cilj—30 tisoé¢ dolarjev.

Ali bo vas dar v tej vsoti?

J. N. R.

Za otrosko bol-
nico v Sloveniji

-V nasem uradu so sledec¢i pri-
spevali za otrosko bolnico v Slo-
veniji: :

Po $10: Mr. Joseph Dovich,
1299 W. 58 St., Mr. John Star,
Ashtabula, O., ki se je tu naha-
jal na kratkem obisku, ko je pri-
peljal svojega sina v Fenn kole-
gij, M. M., Mr. in Mrs. John
Zaitz, 3127 W. 105 St., Mr. Louis
Grzely, 1055 N. St. Clair St.,
Painesville, O., je izroé¢il $10, od
katerih je povedal, da so mu $6
izrocili prijatelji na domaci za-
bavi na.njegovem domu, $4 je
pa sam d®dal; Mr. in Mrs. Frank
Cebul, 466 E. 143 St.

Druzina Okorn, 1096 K., 68
St., je izrocila $10 mesto venca
za pokojnega John Gornika.

Po $5 so darovali: Mr. Victor
Wood, 19401 Pasnow Ave. in
Mr. Urban ZakrajSek, 994 E. 63
St.

Neimenovan $2..

Frank Ziberna, 1019 E. 63 St.,
$1, ki je tudi preje daroval $1.

Mrs. Anna Kutcher, 831 E.
232 St., je izrodila $10, od kate-
rih sta Mr: in Mrs. Anton Skok
darovala $5, Mr. in Mrs. Anton

‘Race pa $5, mesto venca za po-

kojnega Matt Kutcher.

Pri krozku st. 1 Progresivnih
Slovenk je Mrs. Amalija TrhiZzan
darovala $5 mesto venca za po-

kojno Mrs. Helen Miklavéic.

V imenu zdravja potrebne
mladine v Sloveniji izrekamo

vsem dobrosrénim prispevate- |

ljem iskreno zahvalo za pleme-
nite darove!

Mestne novice

Priprave za pocitnice

V nekaj tednih se priéne po-
Citniska sezona za potitnic Zelj-
ne Amerikance. Tozadevno so
na delu Zelezniske, busne in par-
niSke druzbe, katere bodo nudi-
le potnikom vsakovrstne po-
strezbe. Tudi sedaj velja geslo:
“See America first,” katerega

'V okrajih 'Andrijevica,,

NO SECOND SERVINGS

This evening meal, in line with President Truman's requeést that Americans
Himit their diets two days each week to 1,500 calories, consists of veal loat
with oatmeal added, baked potato, spinach, gravy, pineapple, milk, and black
coffes. No bread or butter is served; and (hére aré no second servings.
‘ecording to the Amerioan Red Cross Nutrition Service, this sample dinner
contains only 670 calovies.’ (American Red Cross Photo.)

stov v Evropo, po zraku in vo-
di. V avgustu pri¢ne voziti par-
nik iz New Yorka na Poljsko.
VoZnja s parniki v druge kraje
Se ni naznanjena,

Dovoljenje podalj$ano

Drzavni urad za alkoholno
kontrolo je véeraj podaljsal do-
voljenje gostilne “Italian Vil-
lage” na 1739 Euclid Ave,
proti kateremu so protestirali
¢lani baptisticne cerkve, ki se
nahaja v neposredni blizini ome-
njene kréme.

Ekspresni aviobusi za Euclid
Beach park '
Pri¢enSi v nedeljo, bodo od

ali 30 minut do polnoéi vozili iz
Public Square v Euclid Beach
park posebni avtobusi. Voznja
iz sredine mesta do parka, kjer
se nahaja veliko zabavisée, bo
trajala 30 minut in stala bo 15c.
Uprava mestne uli¢ne Zeleznice
je tudi naznanila, da bodo prvi
moderni elektriéni vozovi zaceli
voziti v teku treh tednov in si-
cer najprej na Superior Ave.

Akcija za novo zabaviste v
Collinwoodu

V sredo se je v viSji Soli v
Collinwoodu vrSila seja trgov-
cev, profesijonalcev in drugih
zainteresiranih oseb iz severo-
vzhodnega dela Clevelanda, na
kateri so naredili prve nadrte
za potrebno mestno zabavisce za
mladino v tej okolici. Rev. Paul
R. Balliett, pastor collinwood-
ske metodistine cerkve, je
predloZil navzodim povrSen
obris, kaj vse naj bi se zgradilo
za miladino. Kos sveta med E.
152 St., St. Clair Ave., Plato
Ave, in E. 154 St., naj bi se po-
rabilo za ta Commumty Center,
kjer bi se nahajalo igralisée za
otroke, plavalni bazen, stadion
za Zogometne igre in tenis. Ra-
¢una se, da bi stavba veljala
okrog milijon dolarjev. V krat-
kem se bo izvolil poseben od-
bor, ki bo nadaljeval z delom na
teh naértih. v

Borba proti boleznim
Na Western Reserve univerzi
v €levelandu se je organizirala
nova klinika, v kateri se bo po-
svefalo posebno paznjo bolez-
nim dihalnih organov na pre-

opoldne naprej v presledkih 20.

le lepe pesmi.

je zelo obi¢ajna v naSem kraju.
Skusali bodo najti zdravila, da
se te bolezni prepreci " ali vsaj
omeji, kar upajo, da se jim bo
tudi posreéilo.

Napoveduje se veliko po-
manjkanje kruha
Vsled pomanjkanja moke bo-
do velike pekarije v kratkem
popolnoma prenehale peéi kruh
in do avgusta bomo imeli v Cle-
velandu Sest tednov, tekom Kka-
terih kruha sploh ne bo-mogoce
kupiti. Tako se je v€eraj izrazil
predsednik nove organizacije
“Cleveland Area Famine Emer-
gency Steering Committee,” M.
B. Byers, ki je rekel, da  bodo
tekom kritiéne dobe prebivalci
mesta predvsem odvisni na do-
ma peteni kruh, pod tem pogo-
jem seveda, da so se zaloZili z
moko. Kakor se-poroca, je vec
mlinov nehalo obratovati.

Graduacija v Fenn kolegiju
Nocoj se vrsi v baptistiéni
cerkvi na Euclid Ave. graduaci-

ja 65 dijakov in dijakinj, ki so

dovrsili Studije v Fenn kolegi-
ju, ki letos obhaja svojo 20-let-
nico. Med graduanti sta tudi dva
mlada Slovenca. Akademske na-
uke (Arts and Sciences) je do-

vrsila Miss Betty J. Dohnar, 2

héerka poznamh zakoncev Mr.
in Mrs. Anton Dolinar z Grove-
wood Ave., kKot inZenir pa gra-
duira Anthony E. Pakish. Nase
cestitke!

UREDNIKOVA
POSTA

Pev. zbor “Planina” vas vabi

MAPLE HEIGHTS, O.—Pev-
ski zbor “Planina” priredi svoj
pomladni koncert v nedeljo 26.
maja ob 7:30 zveter v Sloven-
skem narodnem domu v Maple
Heights, pod vodstvom zhoro-
vega pevovodje Franka Vauter-
ja.

Zborovi pevei in pevke vabi-
mo cenjeno obéinstvo, da se te-
ga koncerta polnostevilno udele-
zite. Pevci in pevke bodo zape-
Nastopi moski
zbor, Zenski zbor in kvartet. S
programom boste gotovo zado-
voljni. Zato le pridite enkrat
k nam v poset, saj sedaj je le-

Farmer’s Poultry

ZIVE IN OCISCENE — DOBITE VEDNO PRI NAS
CENE ZMERNE — POSTREZBA TOCNA

4303 SUPERIOR AVE. — EN 5025

NAJBOLJSE VRSTE
PERUTNINE

SMERDA’S

Pohistvo,
aparati, plos¢e in godbeni
instrumenti, Oglejte si 1946 ledenice, pralne siroje ter

preproge, radio

plinske in elekiriéne ledemice — 5800 BROADWAY
MIichigan 2525

/

venski list

celoy sveta.

N\

‘Naslov lista je:

6231 St. Clair Ave.

CLEVELAND
JE SLOVENSKA METROPOLA V
AMERIKT!

V Clevelandu so naseljeni Slovenci, ozi-
roma Jugoslovani iz vseh delov Slovenije in
sploh Jugoslavije. V Clevelandu izhaja slo-

'ENAKOPRAVNOST

ki prinafa dnevno zanimive novice iz vseh

VSAK DAN PRIOBCA TUDI ZANIMIVA
PISMA.

ki jih prejemajo rojaki od svojcev iz stare
ga kraja. Narodite Enakepravnost se danes.

Enakopravnost

Clevgland 3. Ohio

Dne 30. maja na Spominski
dan pa bo skupen koncert v Slo-
venskem narodnem domu na St.
Clair-ju pod pokroviteljstvom
stev. 39 SANS. Ob tej priliki na-
stopijo zbori Glasbene Matice,
Soc. pevski zbor “Zarja” in Pla-
nina. Vse zavedno ljudstvo je
proseno, da se udelezi tudi tega
konecerta. Cisti preostanek od
tega koncerta je namenjen za
otrosko bolniSnico v. Sloveniji.

Frank Vréek.

Zavarovalnino

proti
ognju, tatvini,
avtomobilskim nesredam
itd.

preskrbi
JANKO N. ROGELJ

6208 SCHADE AVE,
POEKLICITE:

ENdicott 0718

IMMEDIATE

APPRAISAL AND
QUICK ACTION
ON

FIRST MORTGAGE

THE SANK FOR ALL THE PEOPLE
. A

SLOVENSKO-AME-
RISKA KUHARICA

SE SEDAJ DOBI V CLE-
VELANDU

" in sicer v pisarni

Mr. August Kollander
6419 St. Clair Ave.

. ter v trgovini

Mr. Joze Grdina
6113 St. Clair Ave.

Oba imata knjige v zalogi in
bosta rada postregla rojaki-
njam, ki Zelijo imeti to lepo, ve-
liko in koristno knjigo.

da imamo sedaj velike zaboje
za ¢evlje in obleko, ki jo name-
ravate poslati v staro domovi-
no. Ako hocete pomagati svojim
sorodnikom v stari domovini,
obiscite

Mihaljevich Bros.

6424 St. Clair Ave.
HE 6152

KOROSEC
WINERY

Bonded Winery No. 208

ad

| 6629 ST. CLAIR AVENUE

EN. 2233

Kadar Zelite dobrega vina, naj-
sibo na kozarce ali v ste-
klenicah za na dom,
pridite k nam.

B. J. RADIO SERVICE

1363 E. 45 St. — HE 3028

SOUND SYSTEM
INDOOR—OUTDOOR

Prvovrsina popravila na vseh
vrst radio aparatov

Tubes, Radios, Rec. Players

Vse delo jamceno

WATERLOO WALLPAPER
STORE
15404 Waterloo Rd. KE 3648

Polna zaloga sienskega papirja.
Imamo izkuSene papirarje, ki vam
napravijo prvovrsino delo. Cene
zmerne.

ZA CEMENTNA DELA
kot plo¢nike in driveways
poklicite
JOHN ZUPANCIC
18220 Marcella Rd. KE 4993

GEO. PANCHUR & SINOVI
16603 WATERLOO RD. KE 2146

Trgovina s stenskxm papirjém,
NU-Enamel barvami, ¢opiti, potreb-
$¢inami za papiranje, ¢iSCenje po-
dov, itd. Papu‘amo in barvamo so-
be 'znotraj. ©

THOMAS FLOWER SHOP

Cvetlice za vse namene
14311 ST. CLAIR AVE. GL 4316

Albin, Andy in Fred Thomas,
lastniki

" |Oglasajte v Enakopravnosti

NOVE IN STARE STREHE
Lake Shore Roofing &

Sheet Metal Co.
MR. URBANCIE, zastophik
651 EAST 152nd ST.
GL 2362-2363 Nites: IV 3665

ALI VI TRPITE NA

ULJESIH

POTEM RABITE

presenetljivo iznajdbo dr. CO TUI, ki-
tajskega znanstivenika, ki je omogocil
za vse, ki irpe na Zelodénih uljesih in
na prehudi kislini, olajiavo z Amino
Acids. .

BIO - AMINOL

Vsebuje tiste sestavine kot so bila
tako uspesno rabljena po DR. TUI v
zdravljenju Zelodénih uljes in prehude
kisline. ~

BIO-AMINOL 'se priporofa za vklju-
&enje v preko morske pakete. UNRRA
na Holandskem rabi Amino Acids v
Hranjenju sestradanih odraslih in otrok
—LIFE MAGAZINE.

Vprasajte po BIO-AMINOL po lekar-
nah vsepovsod,

Oblak Mover

Se priporoda, da ga poklide-

te vsak éas, podnevi ali po-
noéi, Delo garantirano in hi-
tra postrezla. Obrnite se 2z

ALl SLABO SLISITE?

Pridite k nam in poskusite
brezpla¢no novi Zenith Radio-
nic pripomoéek za sluh. Na ti-
sote oseb si ga je Ze nabavilo
in zdaj ne morejo biti brez
njega.

GET YOUR
HEARING AID ‘
S,
30 -

Mandel Drug
Lodi Mandel

P G, PH. C.
SLOVENSKI LEKARNAR

15702 Waterloo Rd.
Cleveland, Ohlo
Lekarma odpria: Vsak dan od 9:30

dopoid’ne do 10. zveder.
Zaprta ves dan ob sredah,

vsem zaupanjem na vadega
starega znanca

John Oblaka

1146 E. 61 St
HE 2730

KADAR RABITE
zobozdravnisko

oskrbo
POJDITE K ZANESLIIVEMU
ZOBOZDRAVNIKU

Na3 urad se nahaja na enem
prostoru Ze 25 let. Za prvi
obisk ni treba dolociti ¢as—
pridite kadarkoli—pozneje pa
se bo delo, kakrinokoli Zelite
v zobozdravnitki stroki, izvr-
silo ob ¢asu ko vam bo naj-
bolj prikladen.

PRVOVASTNO DELO PO ZMERNIH
CENAH, VAM NAPRAVI

DR. J. V. ZUPNIK
6131 St. Clair Ave.

v poslopju North American banke
VHOD NA STRANI E. 62 ST.




A Leader Marches jProfilé of

On

J, F. Fifolt
Last week news was flashed |

'Louis Adamic

On April 10, the Philadelphia
Record published the following |

ENAKOPRAVNOST
6231 St. Clair Ave.
HEnderson 5311.-12

from the SDZ Convention, being profile-article by its hterary,JUGOSLAVIA ALLOTTED

held in Lorain, Ohio, that Mr.
John Gornik, Sr.,
tary, was stricken and passed |
away. The news was &lectrify-
ing and stunning. Friends of Mr.

Gornik, though they knew he | 'much emphasis and probablyi

was ailing of late, refused at|

Sup. Secre- |

editor, Charles Lee:
“Somebody  once said that

what this world needs is more |

people like Americans .
\somebody else added, thh as

more truth, that what this coun-

first to believe the fact until con- |try needs is more Americans

firmed. The news spread quick-

ly around from neighbor to|
|merous books, most famous of
iwhich is ‘The Native's Return,’

neighbor and from house to
house. Everyone knew Mr. Gor-

nik and everyone liked him. The |2
|choice in 1934, was born in 1899
.in the small Slovenian village of

news of his passing away some-
what brought about the silence,

{like Louis Adamic.

“Mr. Adamic, author of nu-

Book-of-the-Month Club

in our community, which greet- | Blato, then a part of Austria
ed the nation when our late [and now a part of Jugoslavia ...

President Roosevelt was called
to the Great Beyond.

The writer knew Mr. Gornik
for many years, in fact he knew
me before I was able to recog-
nize him, when he and Mrs. (@ r-
nik use to come around to visit
my parents.' Outside of dealing
with Mr. Gornik in business, our
paths did not cross until of late.
My association with him on fra-
ternal and civic projects gave
me a chance to really know the
man. I cannot recall once that
he ever had an unkind word for
anyone. When the Red Cross,
the Green Cross, Infantile
Paralysis, or War Bond organi-
zations required a leader to spur
the cause on, they looked in the
direction of Mr. Gornik and
John was never one to refuse.
Every job he tackled was a job
well done.

The fact that you belonged on
one side of the fence did not mat-
ter. I recall the last favor he
granted; we were in need of a
typewriter, room and stencils,

in connection with the recent

SNPJ Bowling Tournament.
When asked to accomodate us he
did not hesitate. The SNPJ work
was done in the SDZ office on
their equipment, which work
kept him many hours after his
normal time of leaving the of-
fice. He still had a smile when
leaving us out, extending us an
invitation to come back anytime.

We know Mrs. John Gornik,
Sr,, need not be told that she
lost a fine husband and that the
sons and daughters will be minus
a grand father. The crowd that
paid their last homage demon-
strated this. The community,
the SDZ organization also real-
izes that they lost a real leader.
His deeds, his action, his untir-
ing eforts for the betterment of
his fellow man, will long be re-
membered. We’ll miss you, John
Gornik, Sr.

“ This Is it!”

Tomorrow evening at the
Slovenian National Home on St.
Clair Avenue, The Lake Shore
Post is honoring all ex-service-
men and women of World War 2
with a mammoth Victory Dance.
The admission for all ex-GI Joes
and Janes will be their service
pins.

Ex-GI Johnny Pecon and his
orchestra will render the step
tunes. “Nuff said.” Invitations
to this dance are also extended
to the public. We'll be seeing
you.

—John, Wen zel

In California
Mr. and Mrs. Joseph and
. Pauline Birk and daughter Mari-
anne left for a vacation in Cali-
fornia. They will return to Cleve-
land in July.

Army and Navy News

Honorably discharged after
26, months of gervice in the air
corps was Pvt. Ray Durn, son of
Mr. and Mrs. Joseph F. Durn,
16122 Huntmere Avenue, For the
last six months he was stationed
in Manila. He will return to stud-
ies either at Oberlin or Hatvard
University.

He remained in Slovenia until
1913, when he emigrated to the
United States . . . Before that
his fairly well-to-do peasant
parents had sent him through
the better part of secondary
school education, a process in-
terrupted by expulsion as a re-
sult of his participation in a
demonstration against Austrian
rule.

Louis. Adamic

“In this country he tried his
hand at numerous occupations
before fixing on a literary tar-

eer , ., , He was in turn an as-
sistant editor of a Slovenian-
language paper in New York, a
volunteer soldier in the Ameri-
can Army of World War I, a la-
borer in steel mills, furniture
factories and coal mines, and a
merchant mariner . . . Writing,
however, had been his earliest
serious ambition , . . When still
in his native country, he had
begun contributing to a little
anti-Austrian-rule sheet when
he was 12, and in 1931 he re-
turned to the pen with the publi-
cation of his first book ‘Dyna-
mite.’

“There have been many books
since then, fiction as well as
non-fiction, the latest of which,
‘A Nation of Nations’ (Harp-
er), examines the racial com-
position of the United States ...
‘Dynamite’—long out of print
and now selling for as high as
$25 a copy to collectors—will be
reprinted early in 1947 in a re-
vised edition . . . Meantime, Mr.
Adamic is writing a new book,
‘Dinner at the White House,’
the story of his contacts with
F. D. R. and /Churchill during
the war, to be publlshed in Sep-
tember; and is editing a whole
shelf of books called ‘The Peo-
ples of America Series,” under
the J. B. Lippincott Co. imprint.

“Personal notes: Adamic’s
present ambition is to contri-
bute by his”writing toward a
sound evolvement of American
culture and foreign policy in the
interest of world peace . . . Lists
his favorite historical charac-
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By Arthur Gaeth

PARIS, May 7 (O.N.A.)—Jugo-
:.lawa and Czechoslovakia will

Saturday May 18th, was the|Roberts and even Johnny Zgonc sign a mutual assistance pact

ary Ercul and Mr. Ed-

Washington—The latest allo-|gate chosen for the wedding of |was there!
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Rumors have been confirmed

this week at Belgrade, Vice-
| Premier Edvard Kardelj of

lected during the recent Victory |y, Meyers. The scene of the| that Ed Bolden and Frank Ap-|Jugoslavia told this correspon-

Clothing Drive gives Jugoslavia
a total of 3,500,000 pounds.
| Twenty-seven allocations have

countries, to camps for dis-
placed persons and to voluntary
|agencies, and 250,000,000 pounds
|being held as a contingency re-
serve, The drive to date has re-
sulted in the donation of 49,203 -
738 pounds of clothing, but al-
though the campaign is official-
ly closed, small additional
amounts are still being received,
according to the Clothing Tex-
tiles and Footwear Division of
the UNRRA Bureau of Supply.

JOE PATE AT S. N. D.

Good news can now be an-
nounced to the many dance lov-
ers who are anxiously awaiting
the appearance of local lad Joe
Pate and his 12 piece orchestra
at the spacious auditorium of
the Slovene National Home, 6417
St. Clair Avenue. The date has
been set for FRIDAY, MAY 31.
From reports received a large
crowd is expected to be on hand.

The orchestra is scheduled to
be at the bandstand from 8:00
p. m. til ? There will be a variety
of the popular polkas, fox trots,
waltzes, ete. Vocals will be rend-
ered by Joe Pate. We'll be seeing
you!

Croation Radio Program

The Croatian Radio Program
can be heard every Saturday
from 3:00 to 3:30 p. m. over
station WADC (1350 on your
dial), according to information
received from the sponsors.

Wedding Bells
Tomorrow at 9:00 a. m., Miss
Frances Vertovsnik, daughter of
Mr. and Mrs. Charles Vertovs-
nik, 1104 East Tlst Street, will
become the bride of Mr. Frank A,
Zupon, son of Mrs. Matilda
Smerdel, 15614 School Ave. The
marriage ceremony will be per-
formed in St. Vitus Church.

ters as Lincoln, Lenin, Jeffer-
son, Bolivar and Tito . . . Favor-
ite authors: Plato, Whitman,
Sandburg, E. B. White . . , Likes
walking and driving, hope some
day to raise bees (a cinch for
someone as used to hornets’
nests as he) . .. Hates all polh-
tical, educational and religious
deviations from the truth, the
fundamentally irreligious daily
behavior of too many Sunday
Christians, and vulgar display
of wealth . . . Holds an honorary
degree of Doctor of Letters
from Temple University . . . Is
proud of his part in World War
IT in helping to guide the Allied
Combined Chiefs of Staffs re-
garding diplomatic-military
policy in Jugoslavia. . .

. “Some time in the next few
years Mr. Adamic plans to pub-
lish a book on the Slavs as a
rising new Power in the world,
and hopes thereby to dissipate
what he calls unjustified fears
about them in America and

Britain.

We have a fine selection of

Polkas, Jitterbug

AND OTHER POPULAR PIECES
Phonographs rented for dances, wed-
dings, parties. Radios, washers and sweep-
ers repaired. Expert weork.

MALZ ELECTRIC

6902 ST. CLAIR AVENUE

“RADIOS APPLIANCES

EN 4808

‘| Aran,

wedding, was St.
Church on 222nd Street. The|

tin, with sweetheart neckline, a |

Much success and good learnmﬂ

us hope our friendship will be |

fingertip veil with the tierra re- |a memorable one for years to

presenting the Dutch cap motif.

of the valley.

Maid of honor and best ma
were Miss Frances Berlin and |
John Luzar. Miss Berlin's gown
was powder blue marquisette
and her bouquet consisted of |
dyed blue carnations tied with|
a blue taffetta ribbon.

prised Miss Ann Gregore and
Joe Sustarsic. Miss Gregore’s
gown was of pink marquisette,
carrying pink carnations tied
with a pink taffetta bow.

A reception for close friends
and relatives was held at the
home of Miss Ercul's parents,
20970 Tracy Avenue.

Congratulations and best
wishes are extended to the new-
lyweds:.

We are sorry Frank Cigoy was
not mentioned in our column
last week, thanking him for his
help at our dance. Good to know
we have you to depend on,
Frank. :

Raymond Kosten, brother of
Frank arrived home Friday,
May 17th, discharged from the
army. Hee too, will become a
member of”éur club at its next
meeting. Welcome home, Ray!

Tony Zoré and friend Stanley
Pluth, seen on the hunt, Satur-
day nite. You fellas looking for
girl friends? T

This Sunday'last, I had a visi-
tor from Aran, Ohio. It was a
buddy of mine, who sailed with
me from the U. 8., overseas to
Scotland. We were on board the
“Empress” of Russia,” an old
Japanese ship that has since
been sunk. His name is Raymond
Match and-makes his home in
with his parents. On
board ship with us, were 6,000
troops, and we sailed for 29
days. Ray was a member of the
Seebees. He is interested in mot-
orcycle driving, and has entered
in many races and events since
returning to civilian life, My
mildest dreams, never included
an occasion, guch as Ray visit-
ing me. It was a grand pleasure
seeing him, talking over old days
and I am hoping we see more
of each other in the future. That
is, when he can get away from
the spotlight that draws him
and his motoreycle into the lime-
light.

Many of our Vets visited the
Barn Dance in Harpersfield,
Geneva, Ohio given by the “Gen-
eva Vets 48 Club.” Among the
Euclid Vets attending. were,
Dan Boyd, our president, Geor-
gie Kraincie, Ivancic boys, John

She carried a bouquet of white!
sweet peas, carnations and lily |
'Lodge Betsy Ross, AFU. Re-
|presentmg the Vets Club were
lJohn Bolden, George Kraincic

| come.

A grand time was had Sun-
day nite at a dance, given by

and Bill Klein, who spent most
of the evening dancing with his
sister. Why so, Bill? Yes girls,

|that was his sister! Also attend-
‘mg were Mr. and Mrs. John Ce-
i celic, Mr. Cecelic being secretary
Bridesmaid and usher com-|,¢ Lodge Napredek, AFU in

Ruclid,
—Frank E. Cecelic

Wedding Anniversaries

Mr. and *Mrs. John Racher of
Warren, Ohio recently celebrat-
ed their 25th wedding anniver-
sary. Mr. and Mrs. Joe Persin
also of Warren, Ohio celebrated
their 15th wedding anniversary.

Mrs. Persin and Mrs, Racher are |

sisters.
Congratulations!

Dance Sunday

This Sunday, May 26th, Club
Goranin is sponsoring a dance
to be held at the Slov#ne Nation-
al Home, 6417 St. Clair Avenue,
for the benefit of Yugoslav Re-
lief. Music will be furnished by
the ever popular Pete Srnick
Ocrhestra.

Engaged

The engagement of Miss
Emmy G. Hocevar, to Mr. Anth-
ony Logar, Jr., son of Mr. Anton
Logar, 928 East 222nd Street,
was announced recently by her
mother, Mrs. Anna Hocevar,
874 East 232nd Street. Mr. Logar
returned home last November
after four years of service in the
army.

In Hospital
Last Sunday, Mrs. Jennie
Gorjup of 14612 Westropp Ave-
nue was taken to Glenville Hos-
pital. Friends may visit her.

The well known Nick Bohar
of 1103 East 64th Street, whose
wife operates a beauty salon in
the SNH Bldg. is confined to
Charity Hospital where he un-
derwent an operation. Friends
may visit him in Room 118.

Whether you are a machinist,
welder, cook, or x-ray technician
as a member of the new peace-
time Regular Army you will be
involved in the active respon-
sibilities of peace and world
good-will.

Information may be obtained
at your Army Recruiting Office,
1268 Ontario Street.

.. 6235 ST. CLAIB AVE,

| CONSTRUCTION LOANS

STRAIGHT BANK LOANS
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LOW INTEREST RATES ‘
Mon‘l’hly Reduction Loans
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St. Clair Savings & Loan Co.

HENDERSON 5670

Christine’s | picello will soon attend collegq. | dent today.

In an exclusive interview, the|

'been made to more than 205br1de wore a gown of white sa- are wished to you boys, and let government member told thelgnpnorts and sponsors

Overseas News Agency that all
arrangements for the pact had
been made in Prague in March|
when Marshal Tito, the chief of|

the Jugoslav government, visit-|
ed the Czechoslovak capital. 1

: The vice-premier was asked to|
comment on recurrent reports|
that another war is in the mak-
ing, and this is what he had to|
say:

“If humanity should now
move into another war, it would
be the most horrible in history.
No honest or responsible states-
man would take a step in that
direction, for it would mean the
end of our civilization. There
are no questions, among the
many that remain unsolved, that
would justify a recourse to war.
There are no questions that can-
not be solved by compromise, if
statesmen are willing to discuss
all phases and will work for a
solution.”

Vice-Premier Kardelj said
that Jugoslavia, whose dispute
with Italy over the Julian March
area has failed of solution be-
‘ore the Big Four foreign minis-
ers’ conference here, was will-
ing “to consider every. question
which arises, and to find a solu-
tion compatible with the inter-
ests of the parties involved.

“All talk about Jugoslavia
wanting war, and of concen-
trating troops around Trieste, is
nonsense,” he continued. “Jugo-
slavia did not begin the war and
it will not now. But it must be
considered natural that Jugo-
slavia will approach all prob-
lems in her own interests.”

The mutual assistance pact, on
behalf of Czechoslovakia, will
be signed by Premier Zdenek
Fierlinger, Foreign Minister Jan
Masaryk and other members of
the Prague government.

Program at Telenews Theatre
for the week of May 24th thru
May 31st.

“The Navy At War”

“Two Million Rooms”

“Jap Films of Pearl Harbor

Attack”

. “Byrnes Report on Paris
Conference, Chargeing
Russia”

“Bomber Crash into New
York Skyscraper”
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The eighth annual Season Ofi'
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\ium. This announcement by hicb
| Musical Arts Agsociation, ¥ W,

most popular summer €
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Tg;le concerts will be p,-esen“d
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SPEClAL DANCES
Twnllght Ga j/s/

WEDNESDAY

1

PETE SOKACH and his ORCHES
Dancing from 9:00 p. m. to 2 8 m.

NITE, MAY 2"""

THURSDAY, DECORATION

3 ORCHESTRAS
Continuoug Dancing from 4 p. m

,“Eym

FRIDAY, MAY 3Ist

JOHNNY PECON

and his ORC

3Sp9cial Willowick Police and Fue’li.}é_gT%T/E :,
4DANCING EVERY FRI. & SAT: NIT

Twilight “GardenS |

Lake Shore Blvd. - Route 28.3;
NEAR CHAGRIN HARBOR




